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PL
INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)
Stotek warsztatowy na kétkach z pétka na narzedzia: 11-604

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA. OSOBY,
KTORE NIE PRZECZYTALY INSTRUKCJI NIE POWINNY
PRZEPROWADZAC MONTAZU, REGULACJI LUB OBSLUGIWAC
URZADZENIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, stosowac sie do ostrzezen
i warunkéw bezpieczenstwa w niej zawartych. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do bezpiecznej pracy. Niemniej jednak: instalacja,
konserwacja i obstuga urzadzenia moze by¢ niebezpieczna.
Przestrzeganie ponizszych procedur zmniejsza ryzyko obrazen ciata oraz
skroci czas montazu urzgdzenia

ZASADY BEZPIECZENSTWA

o W czasie korzystania ze stotka nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

e Nie wolno stawa¢ na wdzku, gdyz kétka transportowe tatwo sie
obracajg nie zapewniajgc stabilnosci bez dodatkowych punktéw
podparcia.

Nie nalezy przecigza¢ wozka, pamigtajgc o maksymalnym
dopuszczalnym obcigzeniu.

Siedzisko oraz potke nalezy systematycznie czysci¢ z zanieczyszczen
(smary, brud etc.)

Piktogramy i ostrzezenia

. 6 max.
¢ 4 136

4 5 6

1.Przeczytaj instrukcje

2.Wymaga montazu

3.Maksymalne obcigzenie

4.Trzymac z dala od dzieci

5.Do uzytku wewnatrz pomieszczen
6.Nie wyrzuca¢ z odpadami domowymi
Opis elementow graficznych

Ponizsza numeracja odnosi si¢ do elementéw urzadzenia
przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukcji.

NR OPIS 1LOSC
1. SIEDZISKO 1SZT.
2. PLASKOWNIK 2 SZT.
3. RAMA STALOWA GORNA 2 SZT.
4. SRUBA DO SIEDZISKA 4 S7T.
5. NAKRETKA NA SIODELKO 4 S7T.
6. NAKRETKA NA KOLO 4 SZT.
7. PODKLADKA 4 SZT.
8. POLKA 1SZT.
9. RAMA STALOWA DOLNA 1SZT.
10. SRUBA DO MOCOWANIA POLKI 4 SZT.
11, KOLKA JEZDNE 4 SZT.

* Moga wystapi¢ réznice migdzy grafika a rzeczywistym produktem
SPOSOB MONTAZU

Na rysunku A pokazane sa schematycznie czynnosci montazu
stotka.

Montaz stotka nalezy rozpocza¢ od sprawdzenia czy wszystkie
wymagane elementy znajdujg sie w zestawie i skontrolowania czy nie sg
uszkodzone.

Do montazu beda potrzebne nastepujace narzedzia:

* Wkretak krzyzowy PH2 1 szt
o Klucz ptasko-oczkowy lub nasadowy 13 1 szt.
o Klucz ptasko-oczkowy lub nasadowy 14 1 szt
MONTAZ

Znajdz réwng ptaskg i czystg powierzchnig do montazu.

o Potdz siedzisko rys. A1l odwrotng strong na miejscu montazu

« Nastepnie potéz dwa ptaskowniki rys. A2 na siedzisku, na nich umies¢
stalowe ramy rys. A3 cato$¢ przymocuj $rubami rys. A4 ( Sruby
mocujgce dokre¢ wkretakiem PH2)

e Do stalowych ram rys. A3 umie$¢ pétke rys. A8 oraz rame stalowg
dolng rys. A9. Cato$¢ skre¢ przy pomocy $rub rys. A10 oraz nakretek
rys. A6. Do zablokowania $rub rys. A10 uzyj klucza ptaskiego 14,
natomiast do nakretek rys. A5 uzyj klucza lub nasadki 13.

e Ostatni etap to przymocowanie kétek jezdnych rys. All. Trzpienie
kotek jezdnych rys. A1l muszg przejs¢ przez odpowiednie otwory w
potce rys. A8 oraz ramie stalowej dolnej rys. A9. Pod nakretki rys. A6
witdz podktadki rys. A7 i dokre¢ uzywajac klucza 13.

UWAGA! Skrecajac poszczegdlne elementy konstrukcji, upewnij sie, ze

wszystkie elementy sg mocno i poprawnie dokrecone.

o Po skreceniu wszystkich elementow stotek nalezy odwrécic i postawi¢
na kétkach. Konstrukcja jest gotowa do uzycia.

Dane znamionowe 11-604
Wymiary stotka dt. 36,5 cm, szer. 35,5 cm, wys. 37,5
cm

Wymiary siedziska 37 cmx20,5¢cm

Masa 4,5 kg

Maksymalne obcigzenie 136 kg

Siedzisko Wykonane z materiatu trudnopalnego

Rok produkciji 2024

OCHRONA SRODOWISKA

Produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadkami, lecz odda¢
je do utylizacji w odpowiednich zaktadach. Produkt nie poddany
recyklingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia
ludzi.

,Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spdtka komandytowa z
siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa Topex”) informuje, iz wszelkie
prawa autorskie do tresci niniejszej instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym m.in. jej tekstu,
zamieszczonych fotografii, schematow, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg
wylgcznie do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
pézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegolnych jej elementéw, bez zgody Grupy
Topex wyrazonej na pismie, jest surowo zabronione i moze spowodowac pociggnigcie do
odpowiedzialno$ci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych

dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl
Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl
SERVICE 2t

EN
TRANSLATION (USER) MANUAL
Workshop stool on wheels with tool shelf: 11-604

NOTE: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.
PERSONS WHO HAVE NOT READ THE INSTRUCTIONS SHOULD
NOT CARRY OUT ASSEMBLY, ADJUSTMENT OR OPERATION OF
THE EQUIPMENT.

SPECIFIC SAFETY PROVISIONS

GTX



mailto:bok@gtxservice.com

NOTE!

Read the operating instructions carefully, follow the warnings and safety
conditions contained therein. The appliance has been designed for safe
operation. Nevertheless: installation, maintenance and operation of the
appliance can be dangerous. Following the following procedures will
reduce the risk of injury and shorten the installation time of the unit

SAFETY RULES

e Care should be taken when using the stool.

« Do not stand on the trolley, as the transport wheels easily turn without
providing stability without additional support points.

e Do not overload the trolley, bearing in mind the maximum permissible
load.

« The seat and the shelf should be cleaned regularly of dirt (grease, grime
etc.).

Pictograms and warnings

max.
136

1.Read the instructions

2.Requires assembly

3.Maximum load

4.Keep out of reach of children

5.For indoor use

6.Do not dispose of with household waste

Description of graphic elements
The numbering below refers to the components of the device
shown on the graphic pages of this manual.

NR DESCRIPTION
QUANTITY

1. SEAT 1 SEPT.
2. PLATE 2 SEPT.
3. TOP STEEL FRAME 2 SEPT.
4. SEAT BOLT 4 SEPT.
5. SADDLE NUT 4 SEPT.
6. WHEEL NUT 4 SEPT.
7. PAD 4 SEPT.
8. COVER 1 SEPT.
9. BOTTOM STEEL FRAME 1 SEPT.
10. SHELF FIXING SCREW 4 SEPT.
11. RUNNING WHEELS 4 SEPT.

* There may be differences between the graphic and the actual
product

METHOD OF INSTALLATION

Figure A schematically shows the steps for assembling the stool.
Start assembling the stool by checking that all required components are
included and checking for damage.

The following tools will be required for assembly:

o Phillips screwdriver PH2 1pc.

e Open-end or socket spanner 131 pcs.

e Open-end or socket spanner 141 pcs.

MONTAGE

Find an even flat and clean surface for installation.

o Lay the seat Figure Al with the reverse side in place

e Then place two flat bars (fig. A2) on the seat, on them place the steel
frames (fig. A3) and fix with screws (fig. A4).

« To the steel frames fig. A3 place the shelf fig. A8 and the bottom steel

frame fig. A9. Screw the whole together using bolts fig. A10 and nuts

fig. A6. Use a spanner 14 to lock the bolts fig. A10, and a spanner or

socket 13 for the nuts fig. A5.

The last step is to attach the castors fig. A11. The bolts of the castors

fig. A11 must go through the respective holes in the shelf fig. A8 and in

the lower steel frame fig. A9. Place washers fig. A7 under the nuts fig.

A6 and tighten with spanner 13.

ATTENTION! When screwing together the individual components of the

structure, make sure that all parts are tightened firmly and correctly.

Once all the components have been screwed together, the stool is
turned over and placed on its castors. The structure is ready for use.

Rated data 11-604

Dimensions of the stool L. 36.5 cm, width 35.5 cm, height 37.5
cm

Seat dimensions 37cmx20.5cm

Mass 4.5 kg

Maximum load 136 kg

Seat Made of flame-retardant material

Year of production 2024

ENVIRONMENTAL PROTECTION

+ | The product should not be thrown away with household waste, but
should be disposed of at suitable facilities. A non-recycled product is a
potential danger to the environment and human health.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "Grupa Topex") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: “Manual”), including, among
others. Its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its composition, belong
exclusively to Grupa Topex and are subject to legal protection under the Act of 4 February
1994 on Copyright and Related Rights (ie Journal of Laws 2006 No. 90 Poz. 631, as
amended). Copying, processing, publishing, modifying for commercial purposes the entire
Manual and its individual elements, without the consent of Grupa Topex expressed in
writing, is strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.

DE
UBERSETZUNG (BENUTZERHANDBUCH)
Werkstatthocker auf Radern mit Werkzeugablage: 11-604

HINWEIS: BEVOR SIE DAS GERAT BENUTZEN, LESEN SIE BITTE
DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE
ZUM NACHSCHLAGEN AUF. PERSONEN, DIE DIE ANLEITUNG
NICHT GELESEN HABEN, DURFEN DAS GERAT NICHT
ZUSAMMENBAUEN, EINSTELLEN ODER BEDIENEN.

BESONDERE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

HINWEIS!

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, beachten Sie die
darin enthaltenen Warnhinweise und Sicherheitsvorschriften. Das Gerét
wurde flr einen sicheren Betrieb konzipiert. Dennoch: Installation,
Wartung und Betrieb des Geréts kdnnen gefahrlich sein. Wenn Sie die
folgenden Verfahren befolgen, verringern Sie das Verletzungsrisiko und
verkiirzen die Installationszeit des Geréts

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

* Beider Verwendung des Hockers ist Vorsicht geboten.

« Stellen Sie sich nicht auf den Wagen, da sich die Transportrader leicht
drehen und ohne zusatzliche Stiitzpunkte keinen Halt bieten.

o Uberlasten Sie den Wagen nicht, sondern beachten Sie die zulassige
Hochstlast.

« Der Sitz und die Ablage sollten regelmaRig von Schmutz (Fett, Dreck
usw.) befreit werden.

Piktogramme und Warnhinweise

1

4 5 6
1. lesen Sie die Anleitung
2. erfordert die Montage
3. maximale Belastung
4. auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren
5. fir die Verwendung in Innenrdumen
6. nicht Uber den Hausmldill entsorgen

Beschreibung der grafischen Elemente

Die folgende Nummerierung bezieht sich auf die Komponenten des
Gerats

die auf den grafischen Seiten dieses Handbuchs dargestellt sind.

NR BESCHREIBUNG MENGE
1. SEAT 1 SEPT.
2. PLATE 2 SEPT.
3. OBERER STAHLRAHMEN 2 SEPT.




4. SITZSCHRAUBE 4 SEPT.
5. SADDLE NUT 4 SEPT.
6. RADMUTTER 4 SEPT.
7. PAD 4 SEPT.
8. COVER 1 SEPT.
9. UNTERER STAHLRAHMEN 1 SEPT.
10. REGALBEFESTIGUNGSSCHRAUBE 4 SEPT.
11 LAUFRADER 4 SEPT.

* Es kann zu Abweichungen zwischen der Abbildung und dem
tatsachlichen Produkt kommen.

INSTALLATIONSMETHODE

Abbildung A zeigt schematisch die Schritte zum Zusammenbau des
Hockers.

Beginnen Sie mit dem Zusammenbau des Hockers, indem Sie
Uberpriifen, ob alle benétigten Teile vorhanden sind und ob sie beschadigt
sind.

Fiir die Montage werden folgende Werkzeuge benétigt:

o Kreuzschlitzschraubendreher PH2 1 Stk.

e Maul- oder Steckschliissel 131 Stiick.

e Maul- oder Steckschliissel 141 Stiick.

MONTAGE

Suchen Sie eine ebene und saubere Oberflache fiir die Installation.

e Legen Sie den Sitz Abbildung Al mit der Riickseite nach oben

e Legen Sie dann zwei Flacheisen (Abb. A2) auf den Sitz, legen Sie
darauf die Stahlrahmen (Abb. A3) und befestigen Sie sie mit
Schrauben (Abb. A4).

e Anden Stahlrahmen Abb. A3 wird das Regal Abb. A8 und den unteren
Stahlrahmen Abb. A9. Schrauben Sie das Ganze mit den Schrauben
Abb. A10 und Muttern Abb. A6. Benutzen Sie einen
Schraubenschliissel 14 zum Sichern der Bolzen Abb. A10, und einen
Schraubenschliissel oder eine Stecknuss 13 fiir die Muttern Abb. A5.

o Der letzte Schritt ist das Anbringen der Rollen, Abb. A11. Die Bolzen
der Rollen Abb. A1l miissen durch die entsprechenden Lécher im
Regal Abb. A8 und im unteren Stahlrahmen Abb. A9. Legen Sie die
Unterlegscheiben Abb. A7 unter die Muttern Abb. A6 und ziehen Sie
sie mit dem Schraubenschliissel 13 fest.

ACHTUNG! Achten Sie beim Verschrauben der einzelnen Bauteile des

Aufbaus darauf, dass alle Teile fest und korrekt angezogen werden.

* Nachdem alle Teile zusammengeschraubt wurden, wird der Hocker
umgedreht und auf seine Rollen gestellt. Die Konstruktion ist
einsatzbereit.

Nenndaten 11-604

Abmessungen des | L.36,5cm, Breite 35,5 cm, Hohe 37,5

Hockers cm

Abmessungen des Sitzes 37cmx20,5cm

Masse 4,5 kg

Maximale Belastung 136 kg

Sitz Hergestellt aus schwer
entflammbarem Material

Jahr der Herstellung 2024

SCHUTZ DER UMWELT

Das Produkt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern
muss in geeigneten Anlagen entsorgt werden. Ein nicht recyceltes
Produkt stellt eine potenzielle Gefahr fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit dar.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig". Spotka komandytowa mit Sitz
in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (im Folgenden: "Grupa Topex") teilt mit, dass alle
Urheberrechte am Inhalt dieses Handbuchs (im Folgenden: "Handbuch"), einschlielich,
unter anderem. Der Text, die Fotografien, die Diagramme, die Zeichnungen sowie die
Zusammensetzung des Handbuchs gehdren ausschlieBlich der Grupa Topex und sind
durch das Gesetz vom 4. Februar 1994 (iber das Urheberrecht und verwandte
Schutzrechte (d.h. Gesetzblatt 2006 Nr. 90 Poz. 631, in der geénderten Fassung)
geschiitzt. Das Kopieren, Verarbeiten, Verdffentlichen oder Verdndern des gesamten
Handbuchs und seiner einzelnen Elemente zu kommerziellen Zwecken ist ohne die
schriftliche Zustimmung von Grupa Topex strengstens untersagt und kann zivil- und
strafrechtliche Folgen haben.

RU
PYKOBOACTBO MO NEPEBOAY (PYKOBOACTBO
MOJNIb30BATENSA)
TabypeT AnA MacTepcKoMn Ha Konecax ¢ NosnKkow Ans
VMHCTpyMeHTOB: 11-604

NPUMEYAHMUE: MEPEQ WUCMOJNIb3OBAHWEM OBOPYOOBAHUS
BHUMATENBHO MPOUYUTAATE [AHHOE PYKOBOACTBO MU
COXPAHWUTE Er0 AN [OANbHEALWLErO WUCMONb30BAHUS.
JMUAM, HE O3HAKOMMBIUMMCA C  MHCTPYKUMEWN,

3AMNPELAETCA BbIMOMNHATL MOHTAX, HACTPOWKY WNK
SKCMNYATALUIO OBOPYJOBAHUA.

OCOBbIE MONOXEHUA MO BE3ONACHOCTU

BHUMAHMUE!

BHuMaTenbHO NpounTaiTe MHCTPYKLMIO MO 3KCTyaTtauuu, cobriogaiTte
cofepxallyecsi B Hell NpeaynpexaeHnst U ycrioBus Ges3omacHocTu.
Mpubop paspabotaH ans GeaonacHow akcrnnyatauuu. TemM He MeHee:
yCTaHoBKa, OOCNyXWBaHWe W akcrryatauusi npubopa MoryT ObiTb
onacHbiMu. CobriioaeHune criefyioLwmx npoLeAyp CHU3UT PUCK MOMyYeHUs
TPaBM W COKpaTUT BPEMSs1 YCTaHOBKW Npubopa

MPABUIA BE30MACHOCTH

o [pu ncnonb3oBaHum TabypeTa cneayeT cobniofate OCTOPOXHOCTb.

e He craHoBuTeCH Ha TenexkKy, Tak Kak TpaHCNopTUPOBO4YHbIE KOoneca
Nnerko  noBopayvBakoTCAd, He obecneuvBasn yCTOI;NIABOCTIA 6e3
AONONHUTESNbHbIX ONop.

e He neperpyxaiite Tenexky, NMoMHs O MaKCUManbHO AONyCTUMON
Harpyske.

e CupeHbe W MOMKy crieflyeT PerynsipHo OuvWaTtb OT 3arpsisHeHwit
(kvpa, rpsisv 1 T.4.).

MukTorpamMmbi 1 npeaynpexaeHus

>
1

|-In.‘
W 3

4 5 6
1.MpounTaiite UHCTPYKLMIO
2.TpebyeTcs cbopka
3.MakcumanbHas Harpy3ka
4. XpaHWTb B HEAOCTYNHOM ANA AeTel mecte
5.[1ns NCNonb30BaHUs B MOMELLEHNUN
6.He BbIGpackiBaTh BMECTE € GbITOBLIMY OTXOAAMMU

Onucatue rpaduyeckux anNemMeHToB
Hwxe npusefeHa HyMepaLms KOMMNOHEHTOB YCTPONCTBA
nokasaHbl Ha rpatu4eckux CTpaHuULax AaHHOrO PyKOBOACTBA.

NR OMUCAHUE

KONUYECTBO
1 SEAT 1 CEHTABPA.
2. NIUTA 2 CEH.
3. BEPXHAA CTANIbHAA PAMA 2 CEH.
4. BONT CUMOEHbA 4 CEH.
5. HAKUOHASA FAAKA 4 CEH.
6. FAVKA KONECA 4 CEH.
7. PAD 4 CEH.
8. OBJTIOXKA 1 CEHTABPA.
9. HUXHAA CTANIbHAA PAMA 1 CEHTABPA.
10. BUHT ANA KPENNEHUA NOJKU 4 CEH.
11 BErOBbIE KONECA 4 CEH.

* BO3MOXHbI pPasnuuus Mexay W3oOpaxeHMeM U pearbHbIM
npoAyKToM

CMNOCOB YCTAHOBKU

Ha pucyHke A cxemaTMyHO NokKasaHbI Warn no c6opke Tadypera.
Haunute cGopky TabypeTa, npoBepuB HamuuMe BceX HeobXoaMMbIX
KOMMOHEHTOB 1 OCMOTPEB UX Ha NpeMET NOBPEXAEHWIA.

[ina c6opku NoTpebytoTca crneaytoLue UHCTPYMEHTbI:

* KpecroBas otBepTka PH2 1 wr.

o TopueBO UNW HAKNAHOW raeyHbIN KoY 131 wr.

o TopueBO UNK HAKUAHOW raeyHbIN KoY 141 wr.

MOHTAX

Haiiaute poBHyt0 1 YMCTYIO MOBEPXHOCTb Af1st YCTAHOBKU.

o [lonoxwTe cupeHbe PucyHok Al obpaTHoOl CTOPOHOI Ha MecTo

o 3aTeM MONoOXwuTe Ha cuaeHbe ABe Niockve nnaHku (puc. A2), Ha HUX
YCTaHOBWTE CTarlbHble pamk (puc. A3) 1 3aKpenuTe UX BUHTaMK (puc.
A4).

e Ha cranbHble pambl puc. A3 ycTaHOBUTE MOMKY pUC. A8 1 HIDKHIOK
cTanbHyto pamy puc. A9. MpukpyTuTe Bce BMeCTe C NOMOLLbIO 6onToB
puc. A10 u raek puc. A6. McnonbayiTe raeyHbn kmod 14 ans



ukcaumumn 6ontos puc. A10, 1 raeyHbIi KoY UMK TOPLIEBYHO FONOBKY
13 ans raek puc. A5.

o [MocregHwit Wwar - NPUKPEnUTL Ponku puc. A11. BonTbl ponMKoB pUC.
A1l fOmKHBI NPOXOAMTBL Yepes COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTUS! B MOSKe
puc. A8 1 B HKHeN cTanbHol pame puc. A9. MomecTuTe Wwaiibsl puc.
A7 nop raviku puc. A6 1 3aTSHUTE raeyHbIM Kitodom 13.

BHUMAHUE! lMpn CBUHYMBAHUM OTAEMbHBIX 3MEMEHTOB KOHCTPYKLWW

3.Maximalis terhelés

4.Tartsa tavol a gyermekektd|

5.For beltéri hasznalatra

6.Ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyiitt.

A grafikai elemek leirasa
Az alabbi szamozas a késziilék alkatrészeire utal.
a jelen kézikonyv grafikus oldalain lathato.

cnepgute 3a Tem, 4Tobbl BCe AeTanu ObinM HafeXHO W NPaBUIBLHO NR LEIRAS MENNYISEG
3aTsHyTbI. 1. SEAT SZEPTEMBER
e locre TOro Kkak BCE KOMMOHEHTbl OyAyT MpUKpyYeHbl, TabypeTt 1.
nepeBopaYMBalOT U CTaBST Ha Komnecuku. KOHCTpykuus rotoBa k 2. PLATE 2 SEPT.
VCMONb30BaHMIO. 3. FELSO ACELKERET 2 SEPT.
HomuHanbHble AaHHble 11-604 4. ULESCSATAK 4 SEPT.
Pa3mepebl TabypeTa L. 36,5 cm, wupuHa 35,5 cm, BbicoTa 5. SADDLE NUT 4 SEPT.
37,5¢cm 6. KEREKANYAK 4 SEPT.
Pa3amepbl cuaeHbst 37cmx20,5¢cm 7. PAD 4 SEPT.
Macca 4,5 kr 8. COVER SZEPTEMBER
MakcnmansbHas Harpyska 136 kr 1.
Mecto WaroTtosneH "3 OrHECTONKOro 9. ALSO ACELKERET SZEPTEMBER
martepuana 1.
T'on npoussoAcTea 2024 10. POLC ROGZITO CSAVAR 4 SEPT.
OXPAHA OKPYXKAIOLLEM CPELbI 11 FUTOKEREKEK 4 SEPT.

i~ |Wanenve He cnepyet BbiGpackiBaTh BMECTE C GbITOBLIMM OTXOAAMM,
ero HeobXxoAMMO YTUNM3MPOBATL Ha COOTBETCTBYIOLLIMX NPEANPUATUSX.
He yTunuavpoBaHHbIi NPOAYKT NpeacTaBnsieT  noTeHuManbHyo

OMacHOCTb /NS OKPYXKaIoLLEil Cpe/bl U 340POBLS SIHAEN.

"Tpynna Tonakc Cnynka 3 orpaHuK3oHO opnoemasanbHocT" Spoétka komandytowa ¢
topuandeckum aapecom B Bapwase, yn. Pograniczna 2/4 (panee: "Grupa Topex")
coobLuaeT, 4To BCe aBTOPCKUE MPaBa Ha COAepXaHue AaHHOTO PyKoBOACTBa (nanee:
"PykoBOACTBO"), BKIKOYas!, CPEAM NPOYETO. €ro TEKCT, choTorpacuu, CXeMbl, PUCYHKU, &
TalkoKe ero CoCTaB, MPUHAANEXAT UCKMKoUNTeNbHO Grupa Topex 1 noanexar Npasosoi
oxpaHe B COOTBETCTBUW C 3akoHoMm oT 4 chespans 1994 roga o6 aBTOpcKOM npase n
CMexXHbIX npaBax (T.e. 3akoHogaTenbHblii BecTHMK 2006 r. Ne 90 [Mos. 631, ¢
nameHeHnamm). KonnposaHue, obpaboTka, nybnukaums, M3MeHeHne B KOMMEPHECKMX
uensix Bcero PykoBOACTBa M €10 OTAENbHbIX AMeMEHTOB 6e3 MMCHMEHHOTO Cormnacus
Grupa Topex CTPOro 3anpeLLeHo 1 MOXET NoBreyb 3a COGO rPaIaHCKyIo 1 YTonoBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb.

HU
FORDITASI (FELHASZNALOI) KEZIKONYV
Kerekes miihelyszék szerszamos polccal: 11-604
MEGJEGYZES: A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA. AZOK A SZEMELYEK, AKIK NEM
OLVASTAK EL A HASZNALATI UTASITAST, NEM VEGEZHETIK A

BERENDEZES  OSSZESZERELESET, BEALLITASAT VAGY
MUKODTETESET.

KULONLEGES BIZTONSAGI RENDELKEZESEK

MEGJEGYZES!

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, kdvesse az abban foglalt

figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket. A késziiléket biztonsagos

miikodésre tervezték. Mindazonaltal: a késziilék telepitése, karbantartasa

és Uzemeltetése veszélyes lehet. A kovetkez6 eljarasok betartasa

csokkenti a sérilésveszélyt és lerdviditi a késziilék telepitésének idejét

BIZTONSAGI SZABALYOK

o A széklet hasznalatakor dvatosan kell eljarni.

e Ne allion a kocsira, mivel a szallito kerekek konnyen elfordulnak
anélkil, hogy tovabbi tAmaszpontok nélkiil stabilitast biztositananak.

« Ne terhelje tul a kocsit, szem el6tt tartva a megengedett legnagyobb
terhelést.

e Az (Ulést és a polcot rendszeresen meg kell tisztitani a
szennyezdédésektd| (zsir, kosz stb.).

Piktogramok és figyelmeztetések

max.
136
kg

1 2 3

4 5 6

1.0lvassa el az utasitasokat
2.Sziikséges Osszeszerelés

* A grafika és a tényleges termék kozott eltérések lehetnek.

TELEPITESI MOD

Az A. abra vazlatosan mutatja a szé 0 p
Kezdje el dsszeszerelni a székletet azzal, hogy ellenérzi, hogy minden
sziikséges alkatrész benne van-e, és hogy nincs-e benne sériilés.

Az 6sszeszereléshez a kovetkez6 szerszamokra lesz sziikség:

« Phillips csavarhtizé PH2 1db.

« Nyitott végl vagy dugdkulcs 131 db.

« Nyitott végl vagy dugdkulcs 141 db.

MONTAGE

Keressen egy egyenletes, sima és tiszta felllletet a felszereléshez.

o Fektesse az Ulést A1 abra a hatoldalaval a helyére.

o Ezutan helyezzen két lapos rudat (A2 abra) az ulésre, helyezze rajuk
az acélkereteket (A3 abra), és rogzitse csavarokkal (A4 abra).

o Az acélkeretekhez abra. A3 helyezze a polcot, dbra. A8 és az alsé
acélkeretet az abran. A9. Csavarozza 0ssze az egészet csavarokkal.
A10 és az anyakkal. A6. A csavarok rogzitéséhez hasznaljunk 14-es
csavarkulcsot. A10, és egy 13-as csavarkulcsot vagy dugoékulcsot az
anyacsavarokhoz. A5.

e Az utolso Iépés a gorgdk rogzitése. All. A gorgdk csavarjait az A11.
All a polcon lévé megfelel6 lyukakon kell atvezetni. A8 és az als6
acélkeretben Iévd lyukakon. A9. Helyezze az alatéteket az abra. A7 az
anyak ala. A6 ala, és hizza meg a 13-as villaskulccsal.

FIGYELEM! A szerkezet egyes alkatrészeinek &sszecsavarozasakor

tgyelien arra, hogy minden alkatrész szildrdan és helyesen legyen

meghuzva.

o Miutan minden alkatrészt 6sszecsavaroztunk, a széket megforditjuk, és

a gorgokre allitjuk. A szerkezet készen all a hasznalatra.

Névleges adatok 11-604

A széklet méretei L. 36,5 cm, szélesség 355 cm,
magassag 37.5 cm
Ulés méretei 37 cm x 20,5 cm
Toémeg 4,5 kg
Maximalis terhelés 136 kg
Ulés Langallé anyagbdl késziilt
A gyartas éve 2024
KORNYEZETVEDELEM

«—— | A terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem
megfelel6  létesitményekben  kell  artaimatlanitani. A nem
Ujrahasznositott termék potencidlis veszélyt jelent a kdrnyezetre és az

emberi egészségre.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa,
székhelye: Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "Grupa Topex") tajékoztat, hogy
a jelen kézikonyv (a tovabbiakban: "kézikdnyv") tartalmanak valamennyi szerzéi joga,
beleértve tobbek kozott. A kézikdnyv szévege, fényképei, abrai, rajzai, valamint a
kézikdnyv Osszetétele kizarélag a Grupa Topex tulajdonat képezik, és a szerzéi és
szomszédos jogokrdl sz6l6, 1994. februar 4-i torvény (azaz a 2006. évi 90. sz. torvénycikk
631. Poz. 631. szam, médositott valtozata) értelmében jogi védelem alatt allnak. A teljes
Kézikdnyv és annak egyes elemeinek kereskedelmi céli mésolasa, feldolgozésa,
kozzététele, modositasa a Grupa Topex irasban kifejezett hozzajarulasa nélkil szigortian
tilos, és polgari és biintet6jogi feleldsségre vonast vonhat maga utan.



RO
MANUAL DE TRADUCERE (UTILIZATOR)
Taburet de atelier pe roti cu raft pentru unelte: 11-604

NOTA: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, VA RUGAM SA
CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL SI SA iL PASTRATI PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA. PERSOANELE CARE NU AU CITIT
INSTRUCTIUNILE NU TREBUIE SA EFECTUEZE ASAMBLAREA,
REGLAREA SAU OPERAREA ECHIPAMENTULUI.

DISPOZITII SPECIFICE DE SIGURANTA

NOTA!

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si
conditile de siguranta continute in acestea. Aparatul a fost proiectat
pentru o functionare sigura. Cu toate acestea: instalarea, intretinerea si
functionarea aparatului pot fi periculoase. Respectarea urmétoarelor
proceduri va reduce riscul de ranire si va scurta timpul de instalare a
aparatului

REGULI DE SIGURANTA

* Trebuie sa aveti grija atunci cand utilizati scaunul.

* Nu stati pe carucior, deoarece rotile de transport se invart cu usurinta,
fara a oferi stabilitate fara puncte de sprijin suplimentare.

¢ Nu supraincarcati caruciorul, tindnd cont de sarcina maxima admisa.

o Scaunul si raftul trebuie curatate in mod regulat de murdarie (unsoare,
murdarie etc.).

Pictograme si avertismente

®
__p@’ =
1

4 5 6
1.Cititi instructiunile
2.Necesitd asamblare
3.Sarcina maxima
4.Pastrati la indeméana copiilor
5.Pentru utilizare in interior
6.Nu eliminati impreuna cu deseurile menajere

Descrierea elementelor grafice
Numerotarea de mai jos se refera la componentele dispozitivului
prezentate pe paginile grafice ale acestui manual.

NR DESCRIERE
CANTITATE

1 SEAT 1 SEPT.

2. PLATA 2 SEPT.

3. CADRU SUPERIOR DIN OTEL 2 SEPT.

4. SURUBUL SCAUNULUI 4 SEPT.

5. PIULITA DE FIXARE 4 SEPT.

6. PIULITA DE ROATA 4 SEPT.

7. PAD 4 SEPT.

8. COPERTA 1 SEPT.

9. CADRU INFERIOR DIN OTEL 1 SEPT.

10. SURUB DE FIXARE RAFT 4 SEPT.

11 ROTI DE ALERGARE 4 SEPT.

* Pot exista diferente intre grafic si produsul real

METODA DE INSTALARE

Figura A prezinta schematic etapele de asamblare a scaunului.
incepeti asamblarea taburetului verificand daca sunt incluse toate
componentele necesare si daca exista deteriorari.

Urmatoarele unelte vor fi necesare pentru asamblare:

e Surubelnita Phillips PH2 1 buc.

e Cheie cu capét deschis sau cheie tubulara 131 buc.

e Cheie cu capat deschis sau cheie tubulara 141 buc.

MONTAJ
Gasiti o suprafata plana si curata pentru instalare.

* Asezati scaunul Figura Al cu partea inversa in pozitie

* Asezati apoi doud bare plate (fig. A2) pe scaun, pe acestea plasati
cadrele de otel (fig. A3) si fixati-le cu suruburi (fig. A4).

* Pe cadrele de otel fig. A3 se plaseaza raftul fig. A8 si rama de otel
inferioaré fig. A9. Insurubati totul folosind suruburile fig. A10 si piulitele
fig. A6. Folositi o cheie 14 pentru a bloca suruburile fig. A10, si o cheie
sau un soclu 13 pentru piulitele fig. A5.

e Ultimul pas este atasarea rotilor fig. A11. Suruburile rotilor fig. A1l
trebuie sa treaca prin gaurile respective din raftul fig. A8 si in cadrul
inferior din otel fig. A9. Asezati saibele fig. A7 sub piulitele fig. A6 si
strangeti cu cheia 13.

ATENTIE! Atunci cand insurubati componentele individuale ale structurii,

asigurati-va ca toate piesele sunt stranse ferm si corect.

¢ Dupa ce toate componentele au fost insurubate, scaunul este rasturnat

si asezat pe rofi. Structura este gata de utilizare.

Date nominale 11-604

Dimensiunile scaunului

L. 36,56 cm, latime 35,5 cm, inaltime
37,5cm
37 cmx 20,5 cm

Dimensiunile scaunului

Masa 4,5 kg

Sarcina maxima 136 kg

Scaun Fabricat din material ignifug
Anul de productie 2024

PROTECTIA MEDIULUI

Produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, ci trebuie
eliminat la unitati adecvate. Un produs nereciclat reprezinta un potential
pericol pentru mediu si sanatatea umana.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa cu sediul
social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumit in continuare: "Grupa Topex") informeaza
cé toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual (denumit in continuare:
"Manualul"), inclusiv, printre altele. Textul sau, fotografiile, diagramele, desenele, precum
si compozitia sa, apartin exclusiv Grupa Topex si fac obiectul protectiei juridice in temeiul
Legii din 4 februarie 1994 privind drepturile de autor si drepturile conexe (adica Jurnalul
de legi 2006 nr. 90 Poz. 631, cu modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea,
modificarea in scopuri comerciale a intregului manual si a elementelor sale individuale,
fara acordul exprimat in scris al Grupa Topex, este strict interzisa si poate atrage
raspunderea civila si penala.

UA
MOCIBHUK 3 MEPEKNALY (KOPUCTYBAYA)
TabypeT ana maicTepHi Ha Konecax 3 nonuueto ans
iHCTpyMeHTiB: 11-604

NPUMITKA: NEPEQl BUKOPUCTAHHAM OBNAOHAHHS YBAXHO
MPOYUTAUTE LIO IHCTPYKUIKO TA 3BEPEXITb 1i AnA
MoJAnbLIOro BUKOPUCTAHHS. OCOBM, SAKI HE
O3HAVOMUIUCSA 3 IHCTPYKUIEIO, HE MOBUHHI BUKOHYBATU
MOHTAX, HANAFOMKEHHSA ABO EKCMNYATALIIO
OBJIAOHAHHSA.

KOHKPETHI 3AXOAU BE3MEKN

YBATA!

YBaXHO npounTanTe iHCTPYKUit0 3 ekcrnyaTauii, AOTpUMYyNTECH
HaBe[ieHNX Yy Hiii nonepemkeHb i npaBwn TexHiku Geaneku. lNpunag
CKOHCTpyMoBaHO [Ans  GesneyHoi ekcnnyatauji. TUM He MeHLL:
BCTaHOBIIEHHS!, 06CIyroByBaHHS Ta eKcrinyaTauis npunagy MoxyTb 6yTn
Hebe3rneyHumn. [JOTpUMaHHS HaBedEeHUX HKYe npoueayp 3MEHLUTb
PU3MK OTPUMAHHS! TPABM i CKOPOTUTL Yac BCTAHOBIIEHHS Npunagy

NPABUNA BE3MNEKU

« Cnin potpmyBaTUcs 06epeXHOCTI NPU BUKOPUCTAHHI CTiNbLiS.

e He craBaiiTe Ha Bi30K, OCKiNbKM TPaHCMOPTHI Kkomneca nerko
obepratoTecs, He 3abeanevyioun CTiKOCTi 6e3 [oAAaTKOBUMX TOYOK
oropu.

* He nepeBaHTaxy/Te Bi30K, NaM'ATalO4M NPO MakCMMarnbHO AoMnycTuMe
HaBaHTaXeHHS.

o CuaiHHs | nonuuto cnia perynspHo ounwaTy Bia Gpyay (kupy, Kintssu
ToLO).

MNikTorpamu Ta nonepemKeHHs



4 5 6
1.npounTaiTe iHCTPYKLit0
2 MoTpebye 36ipkn
3. MakcumarbHe HaBaHTaXeHHs!
4 36epiratv B He[OCTYNHOMY ANst AiTei Micui
5.AN9 BUKOPUCTAHHSA B NPUMILLEHHI
6.He yTunisyBaT pa3om 3 nobyToBMMM Biaxogamm

Onuc rpaciyHMX enemMeHTiB
HyMmepalist Hx4e BigHOCUTLCA 4O KOMMOHEHTIB NMPUCTPOIO
noka3saHi Ha rpagivyH1X CTOpiHKax Liboro nocibHuka.

NR onuc
KINbKICTb
1. MICLE 1
BEPECHS1.
2. MNAT®OPMA 2
BEPECHSI.
3. BEPXHSA1 CTANEBA PAMA 2
BEPECHS1.
4. BONT KPINMIEHHA CUAIHHA 4
BEPECHS1.
5. CIOENBHA FAKA 4
BEPECHSI.
6. KOMICHA FANKA 4
BEPECHS1.
7. PAD 4
BEPECHSI.
8. OBKNAOVHKA 1
BEPECHS1.
9. HWXHS CTANEBA PAMA 1
BEPECHSI.
10. TBUHT ONSA KPINAEHHA NONUUI 4
BEPECHS1.
11. KOMILLA, LLIO XOOATb 4
BEPECHS1.

* Mix rpacpiyHMm 306paxkeHHAM Ta peanbHUM NPOAYKTOM MOXYTb
©yTu BiagMiHHOCTI

CrocCIb MOHTAXY

Ha mantoHKy A cxemaTM4HO MnoOKa3aHi KPOKM AN CKNapaHHA
Tabypera.

MouHiTe 36MpaTi cTineub, NepeBipuBLLM HASBHICTb YCiX HeobXioHux
KOMIMOHEHTIB i BiACYTHICTb NOLLKOKEHD.

[ns cknagaHHA 3HaA06NATLCA HACTYNHI IHCTPYMEHTH:

o XpecTonopi6Ha BukpyTka PH2 1 wr.

o Knitoy HakugHwii abo TopueBuii 131 wr.

o Knitoy HakugHwii abo TopueBuii 141 wr.

MOHTAX

3HaWaiTb piBHY | YUCTY NOBEPXHIO ANsi BCTAHOBIIEHHS.

o [loknaaitb caiHHS ManioHOK Al 3BOPOTHOIO CTOPOHOLO Ha MicLie

e [loTim noknagdite Ha cuaiHHS ABi NnaHku (puc. A2), Ha HVMX NOKNadiTb
cTanesi pamku (puc. A3) i 3akpiniTb rBuHTamm (puc. Ad).

e [lo craneBux pam pvc. A3 npuKkpiniTe nonuuto puc. A8 i HWXHIO
craneBy pamy puc. A9. MpukpyTiTe Bce pa3om 3a gornomoroto 6onTis
puvic. A10 i raiikamu puc. A6. BukopucTtoByiTe raikoBuin kitod 14, 106
3adpikcyBat 6ontu puc. Al0, i rankoBum knioyem abo TOpLEBUM
kntodem 13 ans ranok puc. A5.

o OcTaHHil KpoK - NPUKPINUTK KonilaTka puc. A11l. BonTu ponukis puc.
A11 noBWUHHI NPOXOAWTM Yepes BiANoBiAHI OTBOpK B nonui puc. A8 i B

Po3wmipy TabypeTa L. 36,5 cm, wupuHa 35,5 cm, BucoTa
37,5¢cm

Poamipu cuaiHb 37cmx20,5¢cm

Meca 4.5 kr

MakcumansHe 136 kr

HaBaHTaXEHHS!

Cipawt. BurotoBnennin 3 BOTHETPUBKOrO
marepiany

Pik Bunycky 2024

3AXUCT HABKOJIMLLUHLOIO CEPEOBULLA

Bupi6 He MoXHa BUKMAATY pa3om 3 NoByTOBUMU Bigxoaamu, HOro chig,
yTUnidyBaTM y BIOMOBiAHMX ycTaHoBax. HeytunisoBaHwii  BUpIG
CTaHOBYTL NOTEHLiHY HeGeaneKy Ars HaBKONMLLIHEOrO CepeaoBuLLa Ta
3A0pOB'A NioAen.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa 3
MicLiesHaxomkeHHsaM y Bapuuasi, ul. MorpaHunyKa 2/4 (gani - "pyna Topex") nosigomnse,
LLIO BCi aBTOPCbKi MpaBa Ha 3MICT Liboro nocibHuka (aani - "MocibH1K"), Bkntoyatoum, cepen
iHWoro, oro TekcT, hoTorpadii, cxemm Ta Aiarpamu, Hanexarts [pyni Topex. Woro Tekcr,
hoTorpadii, Cxemn, MantoHKW, a TakoX Oro KOMMO3NLIS HanexaTb BUKMIOYHO Grupa
Topex i nignsiraloTe NPaBOBOMY 3aXMCTY BIAMOBiAHO A0 3akoHy Big 4 motoro 1994 p.
"Mpo aBTOpChLKe NPaBo i CyMikHi Npasa" (To6To 3akoHoaaBuMiA BicHKk 2006 p. Ne 90 Poz.
631, 3 HaCTyNHUMM 3MmiHamMu i JonoBHeHHsMM). KonitoBaHHs, o6pobka, ny6nikauis,
moaudikaList 3 koMepLiiHOK MeToto BCboro MNMociGH1Ka abo 1oro okpemux enemeHTis 6e3
nMceMoBOi 3roau Grupa Topex cyBopo 3aG0OPOHEHO i MOXe NPU3BECTU 10 LMBINLHOI Ta
KpUMiHaNbHOT BiANOBIAANbLHOCTI.

cz
PREKLAD (UZIVATELSKE) PRIRUCKY
Dilenska stolicka na koleckach s polici na naradi: 11-604
POZNAMKA: PRED POUZITIM ZARIZENi SI PECLIVE PRECTETE
TENTO NAVOD A USCHOVEJTE JEJ PRO BUDOUCI POUZITI.
OSOBY, KTERE SI NAVOD NEPRECETLY, BY NEMELY PROVADET
MONTAZ, SERIZOVANi NEBO OBSLUHU ZARIZENi.

ZVLASTNi BEZPECNOSTNi USTANOVENI

POZOR!

Peclivé si pfectéte navod k obsluze, dodrzujte v ném uvedena upozornéni
a bezpecnostni podminky. Spotiebi¢ byl navrZzen pro bezpeény provoz.
Presto: instalace, udrzba a provoz spotfebie mohou byt nebezpecné.
Dodrzovanim nasledujicich postupl sniZite riziko zranéni a zkratite dobu
instalace pfistroje

BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA

* Pfi pouzivani stolice je tfeba dbat zvySené opatrnosti.

« Nestljte na voziku, protoZe pfepravni kola se snadno otaceji, aniz by
bez dalsich opérnych bodl poskytovala stabilitu.

* Vozik nepretéZujte, méjte na paméti maximalni pfipustné zatizeni.

* Sedadlo a policku je tfeba pravidelné ¢istit od necistot (mastnoty, Spiny
atd.).

Piktogramy a varovani

5o
kg
2 3
vy
‘il .
.
4 5 6

1.Prectéte si pokyny

2.VyZaduje montaz

3.Maximalni zatizeni

4.Keep mimo dosah déti

5.For vnitfni pouziti

6.Nevyhazuijte spolecné s domovnim odpadem
Popis grafickych prvku

NiZe uvedené &islovani se vztahuje na soucasti zafizeni.
zobrazené na grafickych strankach této pfirucky.

HWKHIN cTanesi pami puc. A9. Migknacty wanbu puc. A7 nig rankv NR POPIS KVALITA
puc. A6 i 3aTAMHITL rakoBuM Krtouem 13. 1. SEAT 1. ZARI
YBATA! 3'eqHytoun OKpeMi KOMMOHEHTU KOHCTPYKLi, nepekoHanTecs, 2. DESKA 2. ZARI
LU0 BCi AeTarni MiLHO i MPaBUILHO 3aTSATHYTI. 3. HORNi OCELOVY RAM 2. ZARI
e Micns Toro, sk BCi KOMMOHEHTU 3'edHaHi Mk coGoto, Tabyper 4. SEDADLOVY SROUB 4. ZARI
nepeBepTaloTb | CTaBnATe Ha koniwatka. KOHCTpykuis rotoBa Ao 5. SADDLE NUT 4. ZARI
BUKOPUCTaHHS. 6. MATICE KOLA 4. ZARI
| HominanbHi gani 11-604 | 7. PAD 4.ZARI




8. OBALKA 1. ZARI
9. SPODNi OCELOVY RAM 1. ZARI
10. SROUB PRO UPEVNENI POLICE 4. ZARI
11. BEZECKA KOLA 4. ZARI

* Mezi grafickym znazornénim a skute¢nym produktem mohou byt
rozdily.

ZPUSOB INSTALACE

Na obrazku A je schematicky znazornén postup sestaveni stolicky.
Zacnéte sestavovat stolicku tak, Ze zkontrolujete, zda jsou v ni vSechny
potiebné soucasti, a zkontrolujete, zda neni poSkozena.

K montazi je zapottebi nasledujici naradi:

o Kfizovy Sroubovak PH2 1ks.

e Otevieny nebo nastrény kli¢ 131 ks.

o Otevieny nebo nastrény kli¢ 141 ks.

MONTAGE

Najdéte rovny a cisty povrch pro instalaci.

¢ Polozte sedadlo Obrazek A1 rubovou stranou na misto.

o Poté umistéte na sedadlo dvé ploché tyce (obr. A2), na né umistéte
ocelové ramy (obr. A3) a upevnéte je pomoci Sroubt (obr. A4).

e K ocelovym rdmum obr. A3 umistéte polici obr. A8 a spodni ocelovy
réam obr. A9. Celek seSroubujte pomoci Sroubl obr. A10 a maticemi
obr. A6. Klicem 14 zajistéte Srouby obr. A10 a kli¢em nebo nastrénym
kli¢em 13 na matice obr. A5.

« Poslednim krokem je pfipevnéni kolegek obr. A11. Srouby kole&ek obr.
A1l musi projit pfisluSnymi otvory v polici obr. A8 a ve spodnim
ocelovém ramu obr. A9. Umistéte podlozky obr. A7 pod matice obr. A6
a utahnéte klicem 13.

POZOR! P¥i Sroubovani jednotlivych souéasti konstrukce dbeite na to, aby

byly vSechny dily pevné a spravné utazeny.

* Po seSroubovani vSech soucasti se stolicka otoCi a postavi na kolecka.
Konstrukce je pfipravena k pouZziti.

Jmenovité Gdaje 11-604

Rozméry stolicky L. 36,5 cm, Sitka 35,5 cm, vyska 37,5
cm

Rozméry sedadla 37cm x20,5cm

Hromadné 4,5 kg

Maximalni zatizeni 136 kg

Sidlo Vyrobeno z nehoflavého materialu

Rok vyroby 2024

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

1 | Vyrobek by se nemél vyhazovat spole¢né s domovnim odpadem, ale
mél by se likvidovat ve vhodnych zafizenich. Nerecyklovany vyrobek
predstavuje potencidlni nebezpeci pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spotka komandytowa se
sidlem ve Varsavé, ul. Pograniczna 2/4 (dale jen "Grupa Topex") oznamuje, Ze veskera
autorska prava k obsahu této prirucky (déle jen "pfirucka"), véetné mj. jejiho textu,
fotografii, schémat, nakres(, jakoZ i jejiho sloZeni, patfi vyhradné spolecnosti Grupa
Topex a podiéhaji pravni ochrané podle zakona ze dne 4. tinora 1994 o autorském pravu
a pravech s nim souvisejicich (tj. Sb. zakoni 2006 &. 90 Poz. 631, v platném znéni).
Kopirovani, zpracovavani, zvefejfiovani, upravovani pro komeréni Gcely celého manuélu
a jeho jednotlivych prvki bez pisemné vyjadieného souhlasu spolegnosti Grupa Topex je
prisné zakazano a muze mit za nasledek ob&anskopravni a trestnépravni odpovédnost.

SK
PREKLAD (POUZIVATEL'SKEJ) PRIRUCKY
Dielenska stolicka na kolieskach s policou na naradie: 11-604

POZNAMKA: PRED POUZITIM ZARIADENIA SI POZORNE
PRECITAJTE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE SI HO PRE BUDUCE
POUZITIE. OSOBY, KTORE SI NAVOD NEPRECITALI, BY NEMALI
VYKONAVAT MONTAZ, NASTAVENIE ALEBO PREVADZKU
ZARIADENIA.

OSOBITNE BEZPECNOSTNE USTANOVENIA

POZOR!

Pozorne si preditajte ndvod na obsluhu, dodrzZiavajte v fiom uvedené

upozornenia a bezpeénostné podmienky. Spotrebi¢ bol navrhnuty na

bezpeénu prevadzku. Napriek tomu: instalacia, Udrzba a prevadzka

spotrebi¢a moézu byt nebezpecné. Dodrziavanie nasledujicich postupov

zniZi riziko poranenia a skrati ¢as intalacie pristroja

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

o Pri pouzivani stolicky je potrebné dbat’ na opatrnost.

* Nestojte na voziku, pretoZe prepravné kolesa sa lahko otadaju bez
toho, aby zabezpecili stabilitu bez dalSich opornych bodov.

« Vozik nepretazujte a majte na pamati maximalne pripustné zatazenie.

* Sedadlo a policku je potrebné pravidelne istit od necistét (mastnoty,
Spiny atd.).

Piktogramy a varovania

4 5 6
1.Precitajte si pokyny
2.Vyzaduje montaz
3.Maximélne zatazenie
4. Keep mimo dosahu deti
5.For vnatorné pouzitie
6.Nevyhadzujte spolu s domovym odpadom
Popis grafickych prvkov
Niz$ie uvedené Cislovanie sa vztahuje na komponenty zariadenia
zobrazené na grafickych stranach tejto prirucky.

NR POPIS KVALITA
1. SEAT 1. SEPTEMBRA
2. TABULKA 2 SEPTEMBER.
3. HORNY OCELOVY RAM 2 SEPTEMBER.
4. SEDADLOVA SROUBA 4 SEPTEMBER.
5. SADDLE NUT 4 SEPTEMBER.
6. MATICA KOLESA 4 SEPTEMBER.
7. PAD 4 SEPTEMBER.
8. OBALKA 1. SEPTEMBRA
9. SPODNY OCEL'OVY RAM 1. SEPTEMBRA
10. SKRUTKA NA UPEVNENIE | 4 SEPTEMBER.
POLICKY
11. BEZECKE KOLESA 4 SEPTEMBER.

* Medzi grafickym zobrazenim a skutoénym produktom mézu byt
rozdiely

SPOSOB INSTALACIE

Na obrazku A st schematicky znazornené kroky montaze stolicky.
Zacnite zostavovat stolicku tak, Ze skontrolujete, ¢i sU v nej vSetky
potrebné komponenty, a skontrolujete, ¢i nie je poskodena.

Na montaz su potrebné tieto nastroje:

o Krizovy skrutkova¢ PH2 1ks.

« Otvoreny alebo nastrény klu¢ 131 ks.

« Otvoreny alebo nastrény kiu¢ 141 ks.

MONTAGE

Najdite rovny a €isty povrch na intalaciu.

* Polozit sedadlo Obrazok A1 s opac¢nou stranou na mieste

* Potom na sedadlo polozte dve ploché ty¢e (obr. A2), na ne umiestnite
ocelové ramy (obr. A3) a upevnite ich pomocou skrutiek (obr. A4).

* Kocelovym ramom obr. A3 umiestnite policu obr. A8 a spodny ocelovy
ram obr. A9. Celok priskrutkujte pomocou skrutiek obr. A10 a matic obr.
A6. Pomocou klUu¢a 14 zaistite skrutky obr. A10 a kluc¢om alebo
nastrékou 13 na matice obr. A5.

* Poslednym krokom je pripevnenie koliesok obr. A11. Skrutky koliesok
obr. A11 musia prechadzat prislusnymi otvormi v polici obr. A8 a v
spodnom ocelovom rame obr. A9. Umiestnite podlozky obr. A7 pod
matice obr. A6 a utiahnite kla€om 13.

POZOR! Pri skrutkovani jednotlivych komponentov konstrukcie dbajte na

to, aby boli vSetky ¢asti pevne a spravne utiahnuté.

Po zoskrutkovani vSetkych komponentov sa stolicka oto¢i a umiestni

na kolieska. Konstrukcia je pripravena na pouZitie.

Menovité tdaje 11-604

Rozmery stolicky L. 36,5 cm, Sirka 35,5 cm, vyska 37,5
cm

Rozmery sedadla 37cmx20,5¢cm

Hmotnost 4,5 kg

Maximalne zataZenie 136 kg

Sidlo Vyrobené z nehorlavého materialu

Rok vyroby 2024

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA



+ | Vyrobok by sa nemal vyhadzovat spolu s domovym odpadom, ale mal
by sa zlikvidovat vo vhodnych zariadeniach. Nerecyklovany vyrobok
predstavuje potencialne nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa so

sidlom vo VarSave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len "Grupa Topex") oznamuije, Ze vietky

autorské prava k obsahu tejto prirucky (dalej len "prirucka"), vratane, okrem iného. Jeho
text, fotografie, schémy, nakresy, ako aj jeho kompozicia patria vyluéne spoloénosti Grupa

Topex a podliehaju pravnej ochrane podla zékona zo 4. februara 1994 o autorskom prave

a suvisiacich pravach (t. j. Zbierka zakonov 2006 ¢. 90 poz. 631 v zneni neskorsich

predpisov). Kopirovanie, spracovavanie, zverejiiovanie, upravovanie na komeréné ucely

celého manudlu a jeho jednotlivych prvkov bez pisomného sthlasu spolo¢nosti Grupa

Topex je prisne zakdzané a moze mat za nasledok obcianskopravnu a trestnopravnu

zodpovednost.

SL
PREVOD (UPORABNISKI) PRIROCNIK
Delavniski stol na kolesih s polico za orodje: 11-604

OPOMBA: PRED UPORABO OPREME NATANCNO PREBERITE TA
PRIROCNIK IN GA SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO. OSEBE, KI
NISO PREBRALE NAVODIL, NE SMEJO OPRAVLJATI MONTAZE,
NASTAVLJANJA ALI DELOVANJA OPREME.

POSEBNE VARNOSTNE DOLOCBE

POZOR!

Pozorno preberite navodila za uporabo, upostevajte v njih navedena
opozorila in varnostne pogoje. Naprava je bila zasnovana za varno
delovanje. Kljub temu so lahko namestitev, vzdrzevanje in delovanje
naprave nevarni. Z upostevanjem naslednjih postopkov boste zmanjsali
nevarnost poskodb in skraj$ali €as namestitve naprave

VARNOSTNA PRAVILA

o Pri uporabi stol¢ka je treba biti previden.

* Na voziku ne stojte, saj se transportna kolesa brez dodatnih opornih
tock zlahka obracajo in ne zagotavljajo stabilnosti.

e Vozicka ne preobremenite, pri ¢emer upoStevajte najvecjo dovolieno
obremenitev.

¢ Sedez in polico je treba redno ¢istiti od umazanije (mascobe, umazanije
itd.).

Piktogrami in opozorila

2
1

2 3
TS
OIS
14,

4 5 6

1.Preberite navodila

2.Zahteva montazo

3.Najvecja obremenitev

4.Keep izven dosega otrok

5.Za uporabo v zaprtih prostorih

6.Ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi odpadki

Opis grafiénih elementov
Steviléenje v nadaljevanju se nanasa na sestavne dele naprave
prikazano na graficnih straneh tega prirocnika.

NR OPIS KOLICINA

1. SEAT 1 SEPTEMBER.
2. PLOSCA 2 SEPTEMBER.
3. ZGORNJI JEKLENI OKVIR 2 SEPTEMBER.
4. VIJAK SEDEZA 4 SEPTEMBER.
5. SADDLE NUT 4 SEPTEMBER.
6. KOLO MATICA 4 SEPTEMBER.
7. PAD 4 SEPTEMBER.
8. OBLIKA 1 SEPTEMBER.
9. SPODNJI JEKLENI OKVIR 1 SEPTEMBER.
10. VIJAK  ZA  PRITRDITEV | 4 SEPTEMBER.

POLICE
11. TEKALNA KOLESA 4 SEPTEMBER.

* Med grafi€nim prikazom in dejanskim izdelkom so lahko razlike

NACIN NAMESTITVE
Na sliki A so shemati¢no prikazani koraki za sestavljanje stolcka.

1

Stolc¢ek zacnite sestavljati tako, da preverite, ali so priloZene vse potrebne
komponente, in preverite, ali ni poSkodovan.
Za montazo je potrebno naslednje orodje:

o Krizni izvija¢ PH2 1 kos.
o Kilju¢ z odprtim koncem ali vti¢ni klju¢ 131 kosov.
o Kilju¢ z odprtim koncem ali vtiéni klju¢ 141 kosov.

MONTAZA

Za namestitev poiscite ravno in Cisto povrsino.

* Polozite sedez Slika Al s hrbtno stranjo na mesto

« Nato na sedez polozite dve ravni palici (slika A2), nanju namestite
jeklene okvirje (slika A3) in jih pritrdite z vijaki (slika A4).

e Za jeklene okvirje slika. A3 namestite polico obr. A8 in spodniji jekleni
okvir obr. A9. Vse skupaj privijte z vijaki obr. A10 in maticami obr. A6.
S kljuéem 14 zaklenite vijake na sliki A10. A10, za matice pa uporabite
klju¢ ali nastavek 13. A5.

o Zadniji korak je pritrditev kolesc fig. A11. Vijaki kolesc so na sliki A11.
A11 morajo iti skozi ustrezne luknje v polici obr. A8 in v spodniji jekleni
okvir obr. A9. Vstavite podlozke obr. A7 pod matice obr. A6 in zategnite
s kljuéem 13.

POZOR! Pri vijaenju posameznih sestavnih delov konstrukcie se

prepri¢ajte, da so vsi deli trdno in pravilno priviti.

Ko so vsi sestavni deli priviti, se stoléek obrne in postavi na kolesa.

Konstrukcija je pripravljena za uporabo.

Nazivni podatki 11-604
Dimenzije stoltka L. 36,5 cm, §irina 35,5 cm, viSina 37,5
cm
Dimenzije sedeza 37cmx20,5cm
Masa 4,5 kg
Najvecja obremenitev 136 kg
Sedez Narejen je iz negorljivega materiala
Leto izdelave 2024
VARSTVO OKOLJA

i |lzdelka ne smete zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga je
treba odstraniti v ustreznih obratih. Izdelek, ki ni recikliran, predstavija
potencialno nevarnost za okolje in zdravje ljudi.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spdtka komandytowa s

sedeZem v VarSavi, ul. Pograniczna 2/4 (v nadaljevanju: "Grupa Topex") obves$¢a, da so

vse avtorske pravice na vsebini tega priro¢nika (v nadaljevanju: "Priro¢nik"), med drugim
tudi. njegovo besedilo, fotografije, diagrame, risbe in sestavo, pripadajo izklju¢no druzbi

Grupa Topex in so predmet pravnega varstva v skladu z Zakonom z dne 4. februarja 1994

o avtorski in sorodnih pravicah (tj. Ur. I. 2006, $t. 90 Poz. 631, s spremembami). Kopiranje,

obdelava, objava, spreminjanje celotnega priro¢nika in njegovih posameznih elementov

v komercialne namene brez pisnega soglasja druzbe Grupa Topex je strogo prepovedano

in lahko povzrogi civilno in kazensko odgovornost.

LT
VERTIMO (NAUDOTOJO) VADOVAS
Dirbtuviy tabureté ant ratuky su jrankiy lentyna: 11-604
PASTABA: PRIES PRADEDAMI NAUDOTI JRANGA, ATIDZIAI
PERSKAITYKITE §] VADOVA IR ISSAUGOKITE J| ATEITYJE.
ASMENYS, NESKAITE S$I0S INSTRUKCIJOS, NETURETY
MONTUOTI, REGULIUOTI AR EKSPLOATUOTI JRANGOS.

KONKRECIOS SAUGOS NUOSTATOS

DEMESIO!

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg, laikykités joje pateikty jspéjimy

ir saugos reikalavimy. Prietaisas suprojektuotas taip, kad jj baty galima

saugiai eksploatuoti. Nepaisant to: prietaiso montavimas, priezidra ir

eksploatavimas gali bati pavojingi. Laikydamiesi toliau nurodyty procedtry

sumazinsite suzeidimy rizikg ir sutrumpinsite prietaiso montavimo laikg

SAUGUMO TAISYKLES

* Naudojant iSmatas reikia bati atsargiems.

« Nestovékite ant vezimélio, nes transportavimo ratai lengvai sukasi ir be
papildomy atramos tasky neuztikrina stabilumo.

« Neperkraukite veZimélio, atsizvelgdami j didZiausig leisting apkrova.

* Sédyne ir lentyna reikia reguliariai valyti nuo nesvarumy (riebaly, purvo
ir pan.).

Piktogramos ir jspéjimai



4 5 6
1.Perskaitykite instrukcijas
2.Reikalingas surinkimas
3.Maksimali apkrova
4.Keep vaikams nepasiekiamoje vietoje
5.For vidaus naudojimo
6.NeiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis

Grafiniy elementy apraSymas
Toliau pateikiama prietaiso sudedamujy daliy numeracija
pavaizduoti $io vadovo grafiniuose puslapiuose.

NR APRASYMAS KIEKIS
1. SEAT 1 SEPT.
2. PLOKSTELE 2 SEPT.
3. VIRSUTINIS PLIENINIS REMAS 2 SEPT.
4. SEDYNES VARZTAS 4 SEPT.
5. SADDLE NUT 4 SEPT.
6. RATO VERZLE 4 SEPT.
7. PAD 4 SEPT.
8. DANGTIS 1 SEPT.
9. APATINIS PLIENINIS REMAS 1 SEPT.
10. LENTYNOS TVIRTINIMO VARZTAS 4 SEPT.
11. BEGIMO RATAI 4 SEPT.
* Gali bati skirtumy tarp grafikos ir faktinio gaminio
MONTAVIMO BUDAS
A paveikslélyje sct iSk pavaizduoti taburetés surinkimo
veiksmai.

Pradékite montuoti taburete, patikrinkite, ar yra visi reikalingi komponentai,
ir patikrinkite, ar jie nepazeisti.
Surinkimui reikés $iy jrankiy:

o KryZminis atsuktuvas PH2 1vnt.
e Atviras arba movinis verzliaraktis 131 vnt.
o Atviras arba movinis verzliaraktis 141 vnt.

MONTAZAS

Suraskite lygy ploks¢ig ir Svary pavirsiy montavimui.

o Padékite seédyne Al paveikslas, uzdéje atvirksting puse.

e Tada ant sédynés uzdékite du plokScius strypus (A2 pav.), ant jy

uzdékite plieninius rémus (A3 pav.) ir pritvirtinkite varztais (A4 pav.).

Prie plieniniy rémy pav. A3 padékite lentyna, pav. A8 ir apatinj plieninj

réma fig. A9. Viska susukite varztais, kuriy fig. A10 ir verzlémis fig. A6.

Varztams uZzfiksuoti naudokite verzliaraktj 14 pav. A10, o verzléms -

verzliarak&iu arba 13 lizdu. AS5.

e Paskutinis Zingsnis - pritvirtinti ratukus pav. A11. Ratuky varztai pav.
A11 turi eiti per atitihkamas skyles lentynoje, pav. A8 ir apatiniame
plieniniame réme, pav. A9. |dékite poverZles, pav. A7 po verzlémis,
pav. A6 ir priverzkite verzliarak&iu 13.

DEMESIO! Sukdami atskiras konstrukcijos dalis, jsitikinkite, kad visos

dalys yra tvirtai ir teisingai priverztos.

* Sujungus visas sudedamasias dalis, tabureté apverciama ir pastatoma

ant ratuky. Konstrukcija paruo$ta naudoti.

Vardiniai duomenys 11-604

Kédés matmenys L. 36,5 cm, plotis 35,5 cm, aukstis 37,5
cm

Sédynés matmenys 37cm x20,5cm

Masé 4,5 kg

DidZiausia apkrova 136 kg

Sédyné Pagamintas i§ nedegios medziagos

Gamybos metai 2024

APLINKOS APSAUGA

Produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis, jj reikia iSmesti
tam skirtose vietose. Neperdirbtas gaminys kelia potencialy pavojy
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" "Spétka komandytowa", kurios
registruota buveiné yra VarSuvoje, ul. Pograniczna 2/4 (toliau - "Grupa Topex")

12

informuoja, kad visos autoriy teisés j Sio vadovo (toliau - "Vadovas") turinj, jskaitant, be
kita ko. jo teksta, nuotraukas, diagramas, bréZinius, taip pat jo kompozicija, priklauso tik
"Grupa Topex" ir yra teisinés apsaugos objektas pagal 1994 m. vasario 4 d. Autoriy teisiy
ir gretutiniy teisiy jstatyma (t. y. 2006 m. |statymy leidinys Nr. 90 Poz. 631 su pakeitimais).
Kopijuoti, apdoroti, skelbti, keisti visg vadova ir atskirus jo elementus komerciniais tikslais
be rastiSko "Grupa Topex" sutikimo yra grieztai draudZiama ir gali uZtraukti civiling ir
baudzZiamajg atsakomybe.

LV
TULKOSANAS (LIETOTAJA) ROKASGRAMATA
Darbnicas taburete uz riteniem ar instrumentu plauktu: 11-604

PIEZIME: PIRMS IEKARTAS LIETOSANAS RUPIGI IZLASIET SO
ROKASGRAMATU UN SAGLABAJIET TO TURPMAKAI LIETOSANAL.
PERSONAM, KAS NAV 1ZLASIJUSAS INSTRUKCIJU,
NEVAJADZETU VEIKT IEKARTAS MONTAZU, REGULESANU VAI
EKSPLUATACIJU.

TPASI DROSIBAS NOTEIKUMI

PIEZIME!

Riprigi izlasiet lietoSanas instrukciju, ievérojiet taja ietvertos bridinajumus
un dro$ibas nosacijumus. lerice ir izstradata droSai ekspluatacijai. Tomér
ierices uzstadiSana, apkope un ekspluatacija var bat bistama. levérojot
turpmak minétas proceddras, samazinasiet traumu risku un saisinasiet
ierices uzstadisanas laiku.

DROSIBAS NOTEIKUMI

* Lietojot izkarntjumus, jaievéro piesardziba.

o Nestaviet uz ratiniem, jo transportéSanas riteni viegli griezas,
nenodrosinot stabilitati bez papildu atbalsta punktiem.

* Neparslogojiet ratinus, nemot véra maksimali pielaujamo slodzi.

e Sédeklis un plaukts regulari janotra no netirumiem (taukiem,
netirumiem utt.).

Piktogrammas un bridinajumi

max.

k?‘ -
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4 5 6

1.I1zlasiet instrukcijas

2.NepiecieS§ama montaza

3.Maksimala slodze

4.Keep bérniem nepieejama vieta

5.For lietoSanai iekstelpas

6.Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem

Grafisko elementu apraksts

Talak noradita numeracija attiecas uz ierices sastavdalam.
attélots §Ts rokasgramatas grafiskajas lapas.

NR APRAKSTS KVANTITATS

1. SEAT 1 SEPTEMBRIS.
2. PLATE 2 SEPTEMBRIS.
3. AUGSEJAIS TERAUDA RAMIS 2 SEPTEMBRIS.
4. SEDES BOLT 4 SEPTEMBRIS.
5. SADDLE NUT 4 SEPTEMBRIS.
6. RITENA RITENIS 4 SEPTEMBRIS.
7. PAD 4 SEPTEMBRIS.
8. COVER 1 SEPTEMBRIS.
9. APAKSEJAIS TERAUDA RAMIS | 1 SEPTEMBRIS.
10. PLAUKTA STIPRINAJUMA | 4 SEPTEMBRIS.

SKRUVE
11, RITENU RITENI 4 SEPTEMBRIS.

* lesp@jamas atskiribas starp grafisko attélu un faktisko produktu.

UZSTADISANAS METODE

A attéla shematiski paraditi taburetes montazas soli.

Saciet taburetes montazu, parbaudot, vai ir pievienotas visas

nepiecieSamas sastavdalas, un parbaudiet, vai nav bojajumu.

Montazai bis nepiecieSami $adi instrumenti:

o Phillips skravgriezis PH2 1 gab.

* Atslégas ar uzgrieznu atslégu vai uzgrieznu atslégu ar uzmavu 131
gab.



o Atslégas ar uzgrieznu atslégu vai uzgrieznu atslégu ar uzmavu 141
gab.

MONTAZA

Atrodiet lidzenu, lidzenu un tiru virsmu uzstadi$anai.

* Sédekla novietojums A1 attéls ar apgriezto pusi vieta

o Pé&c tam novietojiet divus plakanus stienus (A2. attéls) uz sédekla, uz
tiem novietojiet térauda ramjus (A3. attéls) un piestipriniet ar skrivém
(A4. attéls).

e Terauda karkasiem attéla. A3 novietojiet plauktu att. A8 un apakséjo

térauda rami fig. A9. Visu kopa saskravéjiet ar skriivém, izmantojot fig.

A10 un uzgriezniem fig. A6. Izmantojiet uzgrieznu atslegu 14, lai

fiksétu bultskrives att. A10, bet uzgriezniem - uzgrieznu atslégu vai

uzmavu 13. att. A5.

Pé&dgjais solis ir pievienot ritenus fig. A11. Ritenu bultskrives fig. A11

ir jaiziet caur attiecigajiem caurumiem plaukta attéla. A8 un apak$éja

térauda ramja fig. A9. Novietojiet paplaksnes fig. A7 zem uzgrieZzniem

fig. A6 un pievelciet ar atslégu 13.

UZMANIBU! Pieskravéjot atseviSkas  konstrukcijas

parliecinieties, ka visas detalas ir stingri un pareizi pievilktas.

sastavdalas,

max

1 2 3
vy
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1.Loe juhiseid

2.Nouab kokkupanekut

3.Maksimaalne koormus

4.Hoidke lastele kattesaamatus kohas

5. siseruumides kasutamiseks

6.Arge visake koos majapidamisjaatmetega.

Graafiliste elementide kirjeldus
Allpool esitatud numeratsioon viitab seadme komponentidele.
naidatud kéesoleva juhendi graafilistel lehekiilgedel.

. Kad_ visas sz_astél_vda!as ir saslf_ru\_/étas, lal?ure}e \i_ek pagriezta un NR KIRJELDUS KOGUS
now?to_te.\ uz rlt.er,nem. Konstrukcija ir gatava lietoSanai. 1 SEAT 1 SEPT.
Nomlnalle.dat_l .11-604 2. PLATE 2 SEPT.
Taburetes izméri L. 36,5 cm, platums 355 cm, 3. ULEMINE TERASRAAM 2 SEPT.

_ _ augstums 37,5 cm 2. ISTME POLDID 4 SEPT.
Sédekla izméri 37 .cm x20,5cm 5. SADDLE NUT 4 SEPT.
Masu 45kg 6. RATTAMUTTER 4 SEPT.
Maksmala slodze 136 kg _ i 7. PAD 4 SEPT.
Se(?elflls Izgatavots no ugunsdro$a materiala 8. KATTE 1 SEPT.
RaZoSanas gads 2024 0. ALUMINE TERASRAAM 1 SEPT.

VIDES AIZSARDZIBA 10. RIIULI KINNITUSKRUVI 4 SEPT.

Produktu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem, bet tas 11. JOOKSURATTAD 4 SEPT.
jaiznicina piemérotas vietas. Neparstradats izstradajums ir potenciali L . . .
bistams videi un ciivéku veselibai. * Graafika ja tegelik toode véivad erineda.

PAIGALDUSMEETOD

"Grupa Topex Spétka z ierobeZong odpowiedzialnoscig” Spotka komandytowa ar Joonisel A on skemaatiliselt néidatud véljaheite kokkupaneku

juridisko adresi Varsava, ul. Pograniczna 2/4 (turpmak teksta - "Grupa Topex") informé, etapid.

ka visas autortiesibas uz §is rokasgramatas (turpmak teksta - "Rokasgramata”) saturu,
tostarp, cita starpa. Tas teksts, fotografijas, diagrammas, Zimé&jumi, k& ari tas sastavs,
pieder tikai grupai Grupa Topex un ir paklautas tiesiskai aizsardzibai saskana ar 1994.
gada 4. februara Likumu par autortiestbam un blakustiesibam (t. i., 2006. gada Likumu
véstnesis Nr. 90 Poz. 631, ar grozijumiem). Visas Rokasgramatas un tas atsevisku
elementu kopéSana, apstrade, publicéSana, parveido$ana komercialos nolikos bez
Grupa Topex rakstiskas piekrisanas ir stingri aizliegta un var novest pie civiltiesiskas un
kriminalatbildibas.
EE
TOLKIMISE (KASUTAJA) KASIRAAMAT
Ratastel tookojahoob koos tooriistariiuliga: 11-604

MARKUS: ENNE SEADME KASUTAMIST LUGEGE KAESOLEV
KASUTUSJUHEND HOOLIKALT LABI JA HOIDKE SEE
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES. ISIKUD, KES ElI OLE
KASUTUSJUHENDIT LUGENUD, EI TOHI TEOSTADA SEADME
KOKKUPANEKUT, SEADISTAMIST EGA KASUTAMIST.

KONKREETSED OHUTUSNOUDED

MARKUS!

Lugege hoolikalt kasutusjuhendit, jargige selles sisalduvaid hoiatusi ja
ohutustingimusi. Seade on projekteeritud ohutuks kasutamiseks. Siiski:
seadme paigaldamine, hooldus ja kasutamine véib olla ohtlik. Jargnevate
protseduuride jargimine vahendab vigastuste ohtu ja Iihendab seadme
paigaldamise aega

TURVAMEETMED

o Valjaku kasutamisel tuleb olla ettevaatlik.

o Arge seiske kéru peal, sest transpordirattad keeravad kergesti, iima et
need pakuksid stabiilsust ilma taiendavate tugipunktideta.

o Arge koormake kéru ile, pidades simas maksimaalset lubatud
koormust.

o Istetja riiulit tuleb regulaarselt puhastada mustusest (rasv, mustus jne).

Piktogrammid ja hoiatused
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Alustage jope kokkupanekut, kontrollides, et kdik vajalikud komponendid
oleksid kaasas ja kontrollides, kas need on kahjustatud.
Kokkupanekuks on vaja jargmisi tooriistu:

o Phillips-kruvikeeraja PH2 1tk.

* Avatud otsaga vdi mutrivétme mutrivtme mutrivoti 131 tk.

* Avatud otsaga vdi mutrivétme mutrivtme mutrivoti 141 tk.

MONTAGE

Leidke paigaldamiseks tasane ja puhas pind.

* Asetage iste joonis Al tagakiiliega paika.

* Seejarel asetage istmele kaks lamedat latti (joonis A2), asetage neile
terasraamid (joonis A3) ja kinnitage need kruvidega (joonis A4).

e Terasraamidele joonis. A3 asetage riiul joonis A3. A8 ja alumise
terasraami joon. A9. Kruvige kdik kokku poltide abil, joonis 1. A10 ja
mutritega fig. A6. Poltide lukustamiseks kasutage mutrivétit 14, joonis
14. A10 ja mutrite kinnitamiseks mutrivétit voi mutrivétit 13, joonis A10,
ning mutrite kinnitamiseks mutrivétit voi mutrivotit 13. A5.

* Viimane samm on rataste kinnitamine. A11. Rataste poldid joonis A11.
A1l peavad minema labi vastavate aukude riiulis joonis A1l. A8 ja
alumise terasraami joonisel A8. A9. Paigaldage seibid joonisel . A7
mutrite alla joonisel A7. A6 ja pingutage mutrivétmega 13.

TAHELEPANU! Konstruktsiooni Uksikute osade kokku kruvimisel

veenduge, et kdik osad on kindlalt ja digesti kinni keeratud.

e Kui kdik komponendid on kokku kruvitud, pddratakse tooli Umber ja

asetatakse see ratastele. Konstruktsioon on kasutusvalmis.

Hinnatud andmed 11-604

Tooli mdotmed L. 36,5 cm, laius 35,5 cm, kérgus 37,5
cm.
Istme m&dtmed 37cmx20,5¢cm
Mass 4,5 kg
Maksimaalne koormus 136 kg
Istekoht Valmistatud tulekindlast materjalist
Tootmisaasta 2024
KESKKONNAKAITSE

Toodet ei tohi visata koos majapidamisjaatmetega, vaid see tuleb
kdrvaldada sobivas kohas. Taaskasutamata toode kujutab endast
potentsiaalset ohtu keskkonnale ja inimeste tervisele.

b




"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa, mille
registrijargne asukoht on Varssavi, ul. Pograniczna 2/4 (edaspidi "Grupa Topex") teatab,
et kdik autoridigused kaesoleva kasiraamatu (edaspidi "késiraamat") sisule, sealhulgas
muu hulgas Selle tekst, fotod, diagrammid, joonised ja koostamine kuuluvad eranditult
Grupa Topexile ja on Giguskaitse all vastavalt 4. veebruari 1994. aasta seadusele
autoridiguse ja sellega seotud Giguste kohta (s.o. Teataja 2006 nr 90 Poz. 631, muudetud
kujul). Kogu késiraamatu ja selle Uksikute elementide kopeerimine, téotiemine,
avaldamine ja muutmine érilistel eesmarkidel ima Grupa Topexi kirjaliku ndusolekuta on
rangelt keelatud ning voib kaasa tuua tsiviil- ja kriminaalvastutuse.

BG
NPEBOJ (PbKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENSA)
Pa6oTHuuyecka TabypeTka Ha konena ¢ padT 3a UHCTpyMeHTH: 11-
604

3ABENEXKA: NPEOUM [OA W3NON3BATE OBOPYOBAHETO,
NPOYETETE BHUMATENHO TOBA PBKOBOACTBO U TO
3AMNA3ETE 3A BbAELUN CNPABKW. JIUUA, KOUTO HE CA
NPOYENN PBKOBOACTBOTO, HE TPABBA [OA M3BBLPLUBAT
MOHTAX, HACTPOWKA unm EKCMNIOATALUA HA
OBOPYOBAHETO.

CNEUUDUYHU PA3BNOPENBU 3A BE3OMACHOCT

BHUMAHMUE!

MpoyeTeTe BHAMATENHO MHCTPYKUMMTE 3a ekcnroaTtauusi, crniassante
cbAbpXKaLMTE Ce B TSX NpefynpexaeHust U ycrosusi 3a 6e30nacHoCT.
YpensT e npoekTupaH 3a GesonacHa paGoTa. Bbrpeku ToBa: MOHTaXbT,
noaapbXKkaTa W ekcnnoatauusta Ha ypeaa morat Aa GbaaTt onacHu.
Cna3BaHeTo Ha CrieHUTe NPOoLEAypY LUE HamManu pucka OT HapaHsiBaHe
U LLie CbKPaTV BPEMETO 3a MHCTanMpaHe Ha ypeaa

NPABUIA 3A BE3OMACHOCT

« TpsiGBa fa ce BHUMaBA, KOraTo Ce U3non3sa CTON4eTo.

e He cronte BbpPXY KOnu4kara, Tbl KaTo TPaHCNOPTHUTE Konena necHo
ce 3aBbpTaT, Ge3 Aa ocurypsiBat CTabunHocT 6e3 AOMbIHUTENHU
OMOPHW TOYKK.

e He npeToaapBaﬁTe Konuykarta, KaTto umate npeasua MakCMmanHoTto
A0nNyCTUMO HaToBapBaHe.

e Cepankata ¥ padTbT TpsGBa pefoBHO [fa Ce MoYUCTBaT OT
3amMbpCABaHUSA (Ma3HUHU, MPBCOTUS 1 Ap.).

MukTorpammn u npeaynpexaeHus

i
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1.MpoueTteTe NHCTpyKUMUTE

2.M3nckBa MOHTaX

3.MakcumanHo HaToBapBaHe

4.Keep Ha MACTO, HEOCTBLINHO 3a Aeua

5.3a ynotpeba Ha 3akputo

6.He n3xsbpnsiite 3aeaHo ¢ GUTOBUTE OTNagbLM

Onucanue Ha rpaquume eneMeHTu
HOMepELLI/IﬂTa no-Aony ce oTHacA 3a KOMMNOHEHTUTE Ha yCTpOVICTBOTO

nokasaHu Ha rpayyHMTe CTpaHULUM Ha ToBa PbKOBOACTBO.
NR OMNUCAHUE KONMYECTBO
1. SEAT 1 CENTEMBPU
2. NNATKA 2 CENTEMBPU
3. FOPHA CTOMAHEHA PAMKA | 2 CENTEMBPU
4. BONT 3A CEOAIIKATA 4 CENTEMBPU
5. FAVIKA 3A CEONO 4 CENTEMBPU
6. FAVIKA HA KONENOTO 4 CENTEMBPU
7. PAD 4 CENTEMBPU
8. NOKPUTUE 1 CENTEMBPU
9. OONHA CTOMAHEHA PAMKA | 1 CENTEMBPU
10. BUHT 3A 3AKPEMNBAHE HA | 4 CENTEMBPU
PA®TA
11 BArALLUU KONENA 4 CENTEMBPU

* Bb3MOXHO € Aa MMa pa3nuKu Mexay rpacdmkarta u AeNCTBUTENHUA
npoaykT
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METO[ HA UHCTANUPAHE

Ha churypa A cxemaTn4HO ca nokasaHu CTbNKUTE 3a Crno6sABaHe Ha
TabypeTkara.

3anoyHeTe crnobsiBaHeTo Ha TabypeTkaTa, KaTo NpoBepUTe Aanu BCUYKN
HeOGXO[ZLVIMVI KOMMOHEHTW Ca BKIKO4YEHU U NpoBepuTe 3a noBpeaun.

3a crnobsiBaHeTo we ca HeOGXOﬂMMM crnegHUTe MHCTPYMEHTU:

e dununc oteepTka PH2 16p.
o [aeuyeH KoY C OTBOPEH Kpait unu kntod ¢ rHesgo 131 6p.
e [aeyeH K04 C OTBOPEH Kpait unu kntod ¢ rHesgo 141 6p.

MONTAGE

HamepeTe paBHa 1 4ncTa MOBBLPXHOCT 32 MOHTaX.

« [locraBete cepankata ®urypa A1 c obpaTtHaTa CTpaHa Ha MSICTOTO W

e Cnen ToBa rnocraBeTe [Be NNOCKM NnaHku (dour. A2) Bbpxy
ceparnkara, BbpXy TsX NOCTaBeTe CTOMaHeHuTe pamku (ur. A3) 1 m
3akperneTe ¢ BUHTOBE (cpur. A4).

e KbM ctomaHeHuTe pamku dur. A3 nocrasete padra cur. A8 un
ponHata ctoMaHeHa pamka cur. A9. 3aBuiiTe BCUYKO 3aedHO C
nomoLuTa Ha 6onTose cpur. A10 u raiku pur. A6. M3nonasaiite raeyeH
kntod 14, 3a pa 3acronopute GontoseTe cour. A10, 1 kntoy Unu Myda
13 3a rankute cpur. A5.

« [ocrepHata cTbrka e Aa 3akpenuTe konenuara ¢umr. A1l. bontoeeTe
Ha konenuata ¢wur. All TpsbBa ga npemuHaT npes CbOTBETHUTE
oTBOpY B pachta cur. A8 n B gonHaTa cTtomaHeHa pamka dur. A9.
MocTaBeTe wWwanbu cur. A7 nog ravikute cur. A6 1 3aTerHeTe ¢ raeyeH
Koy 13.

BHUMAHUE! T[lpn 3aBuHTBAHe Ha OTAENHWTE KOMMOHEHTU Ha

KOHCTPYKUMSITA Ce yBepeTe, Ye BCUYKW YacTu ca 3aTerHatv 3apaBo U

npaBuIHo.

Crep Kato BCUYKW KOMMOHEHTU GbAaT 3aBWHTeHM, TabypeTkata ce

obpblia 1 ce noctassi Ha konenua. KoHCTpykuwsita e rotoBa 3a

ynotpe6a.

HomuHanHuu gaHum 11-604

Pa3smepy Ha TabypeTkaTa L. 36,5 cm, wmpuHa 35,5 cm, BcounHa
37,5¢cm

Pa3mepwu Ha cegankaTa 37 cmx20,5cm

Maca 4,5k

Makcumanto 136 kr

HaToBapBaHe

Cepanka W3paGoTeH OT orHeynopeH matepuan

ouHa Ha NpPoV3BOACTBO 2024

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

i—— | MpoayKTeT He TpsiGBa Aa Ce M3XBBLPNS 3aeHO C GUTOBMUTE OTNaLbLM,
a fa ce W3XBbPNS B NOAXOASIUM CbOPKEHUS. HepeLmknmpaHusT
NPOAYKT NpeACTaBnsiBa NoTeHUManHa onacHOCT 3a okofHaTa cpeaa n
YOBELLKOTO 3ApaBe.
"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa cbc
cenanvule Bb8 Bapwasa, yn. Pograniczna 2/4 (HapuiaHa no-HataTbk "Grupa Topex")
YBEJOMSIBa, Ye BCUUKM aBTOPCKW MpaBa BbPXY ChAbPXAHMETO Ha TOBAa PLKOBOACTBO
(Hapuy4aHo no-HaTaTbk "PBKOBOACTBO"), BKIIOYUTENHO, HApes, C APYroTO. HEroBUS TEKCT,
CHIMKM, inarpami, YEepTexH, KakTo 1 KOMMO3NLMSITA My, NPUHAZNEXAT U3KIIOHUTENHO
Ha Grupa Topex v ca 0BGeKT Ha NpaBHa 3alLuuTa CbInacHo 3akoHa ot 4 cespyapy 1994
r. 3a @BTOPCKOTO MpaBO U cpofHUTe My npaea (T.e. B, 6p. 90 ot 2006 r., no3. 631, ¢
n3meHenusiTa). KonupaHeTo, obpabotkata, nybnukysaHeTo, MoauduLMpaHeTo C
TBProBCKa LN Ha LIANoTo PBKOBOACTBO 1 Ha OTAenHUTe My eneMeHTi 6e3 cbrnacveto
Ha Grupa Topex, 13pa3eHo B nucMeHa (opma, e CTPoro 3abpaHeHo 1 Moxe fia fioBefe
710 rpaXiaHcka 1 Haka3aTernHa OTrOBOPHOCT.

HR
PRIRUCNIK ZA PRIJEVOD (KORISNIK)
Radionicka na s policom alata: 11-604

NAPOMENA: PRIJE UPOTREBE OPREME PAZLJIVO PROCITAJTE
OVAJ PRIRUCNIK | CUVAJTE GA ZA BUDUCU UPOTREBU. OSOBE
KOJE NISU PROCITALE UPUTE NE Bl SMJELE VRSITI MONTAZU,
PODESAVANJE ILI RAD OPREME.

POSEBNE SIGURNOSNE ODREDBE

BILJESKA!

Pazljivo procitajte upute za uporabu, slijedite upozorenja i sigurnosne

uvjete koji se u njima nalaze. Uredaj je dizajniran za siguran rad. Ipak:

ugradnja, odrZzavanje i rad uredaja mogu biti opasni. Slijedeci sliedece

postupke smanijit ¢e se rizik od ozljeda i skratiti vrijeme ugradnje uredaja

SIGURNOSNA PRAVILA

o Treba paziti pri kori$tenju stolice.

* Nemojte stajati na kolicima, jer se transportni kotaci lako okreéu bez
osiguravanja stabilnosti bez dodatnih potpornih tocaka.




« Nemojte preopterecivati kolica, imaju¢i na umu maksimalno dopusteno
opterecenje.

e Sjedalo i policu treba redovito €istiti od prljavstine (masnoca, prijavétina
itd.).

Piktogrami i upozorenja

g

kg

2 3

4 5 6

1.Procitajte upute

2.Zahtijeva montazu

3.Maksimalno opterecenje

4.Cuvati izvan dohvata djece

5.Za unutarnju uporabu

6.Do ne odlagati s ku¢nim otpadom

Opis grafickih elemenata

Donje numeriranje odnosi se na komponente uredaja
prikazano na grafickim stranicama ovog priru¢nika.

NR OPIS
KOLICINA
1. SJEDALO 1. rujna.
2. PLOCA 2. rujna.
3. GORNJI CELIENI OKVIR 2. rujna.
4. VIJAK SJIEDALA 4. rujna.
5. TUZNA MATICA 4. rujna.
6. MATICA KOTACA 4. rujna.
7. JASTUCIC 4. rujna.
8. POKRITI 1. rujna.
9. DONJI CELIENI OKVIR 1. rujna.
10. VIJAK ZA PRICVRSCIVANJE POLICA 4. rujna.
11. KOTACI ZA TREANJE 4. rujna.

* Mogu postojati razlike izmedu grafike i stvarnog proizvoda

NACIN INSTALACIJE

Slika A shematski prikazuje korake za sastavljanje stolice.

Pocnite sastavljati stolicu provierom jesu li uklju¢ene sve potrebne
komponente i provjerom osteéenja.

Za montazu ce biti potrebni sljedeci alati:

o Phillips odvija¢ PH2 1 kom.
e Otvoreni kljug ili klju¢ uti¢nice 131 kom.
o Otvoreni klju¢ ili klju¢ uti¢nice 141 kom.

MONTAZA

Pronadite ravnomjernu ravnu i &istu povrsinu za ugradnju.

e Polozite sjedalo Slika A1 s obrnutom stranom na mjestu

e Zatim stavite dvije ravne Sipke (sl. A2) na sjedalo, na njih postavite
Celi€ne okvire (sl. A3) i pricvrstite vijcima (sl. A4).

e ZaCelitne okvire smokve. A3 stavite sl. A8 i donja Celi¢na okvirna slika.

A9. Zavijte cijelu zajedno pomocu vijaka sl. A10 i orasi smokva. A6.

Koristite klju¢ 14 za zaklju¢avanije vijaka sl. A10, i klju¢ ili uti¢nica 13 za

smokvu oraha. A5.

Posliednji korak je pri€vrS¢ivanje ricinusa sl. All. Vijci kotacica

smokve. A11 mora proéi kroz odgovarajuée rupe na polici na slici. A8 i

na donjoj ¢eliénoj slici okvira. A9. Stavite podloske, smokvu. A7 ispod

smokve oraha. A6 i zategnite klju¢em 13.

PAZNJA! Prilikom priévré¢ivanja pojedinih komponenti konstrukcije,

provjerite jesu li svi dijelovi Evrsto i ispravno zategnuti.

Nakon $to su sve komponente privré¢ene zajedno, stolica se okrece i

stavlja na kotaciée. Struktura je spremna za uporabu.

Ocijenjeni podaci 11-604

Dimenzije stolice L. 36,5 cm, §irina 35,5 cm, visina 37,5
cm

Dimenzije sjedala 37cmx20,5cm

Misa 4,5 kg

Maksimalno opterecenje 136 kg

Sjedalo Izradena od materijala otpornog na
plamen

Godina proizvodnje 2024
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ZASTITA OKOLISA

Proizvod se ne smije bacati s ku¢nim otpadom, ve¢ ga treba odlagati u
odgovarajuce objekte. Nereciklirani proizvod potencijaina je opasnost za
okoli$ i ljudsko zdravije.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa sa
sjediStem u Varsavi, ul. Pograniczna 2/4 (u daljnjem tekstu: "Grupa Topex") obavjestava
da sva autorska prava na sadrzaj ovog priru¢nika (u daljinjem tekstu: "Priruénik"),
ukljuéujuci, izmedu ostalog. Njegov tekst, fotografile, dijagrami, crteZi, kao i sastav,
pripadaju isklju¢ivo Grupi Topex i podlijeZu pravnoj zastiti prema Zakonu od 4. veljate
1994. o autorskom pravu i srodnim pravima (tj. Kopiranje, obrada, objavljivanje, izmjena
cjelokupnog Priru¢nika i njegovih pojedinacnih elemenata, bez suglasnosti Grupe Topex
izrazene u pisanom obliku, strogo je zabranjeno i moze rezultirati gradanskom i kaznenom
odgovornoscu.

SR
TPAHCITATUOH (YCEP) MAHYATN
PagnoHuyapcka cTonuua Ha TOYKoBMMa ca nonuuama anata: 11-

HAMOMEHA : MNPE KOPUWTREWA ONPEME NAXIbBUBO
MPOYUTAJTE OBAJ MPUPYYHUK U YYBAJTE FA 3A BYOAYRY
PE®EPEHLY. JIMLIA KOJA HUCY NMPOYUTAIA YNYTCTBA HE BU
TPEBANO [A CMPOBOAE MOHTAXY, NPUNAFOHABAKE UIU
PAQl ONPEME.

CMEUUPUYHE BE3BEAHOCHE OAPENBE

HOTA!

MaxubMBO MpounTajTe ynytcTBa 3a paf, npatuTe ynosopewa U
6e3beaHocHe ycroBe Koju ce Ty Hanase. Anapar je Av3ajHupaH 3a
6e3benaH pan. Mnak : nHcTanauwja, ogpxaBake U paj anaparta Mory
6yt onacHn. Cnepehu noctynak he cmarwWT pUsuk on nospeaa u
CKpaTUTU Bpeme MHCTanaumje jeavHule

MPABUINA BE3BEJHOCTU

* Tpeba BoAUTM padyHa NpUNMKom kopulihera ctonumue.

« HemojTe cTajaTit Ha Tponejbycy, NOLUTO Ce TPAHCMIOPTHU TOYKOBU NaKo
okpehy 6e3 obesbehmBarba cTabunHocTn 6e3 AoaaTHUX MOTKITONHUX
Tayaka.

e He npeonTtepehyjte Tponejoyc,
[A03BOrbEHO onTepehekse.

L4 Ce,ClVILLITe n nonuuy Tpe6a PeaoBHO 4YUCTUTUM Of NpJbaBLUTUHE
(MacHohe, CMpKHyTOT UTA,.).

vmajyhm Ha ymy MakcumanHo

MukTorpamu n ynosopeta

i

ke

K 2 3
2 5 3

1 .MpouuTajte ynyTcTBo

2 .3axTeBa MOHTaXy

3 .MakcvmanHo ontepehere

4 [pxvTe ce BaH foMallaja Aele

5 .3a ynoTpeby y 3aTBOpeHOM NpocTopy
6 .[lo ognarawse ca kyhH1uM oTnagom

Onuc rpacmuyknx enemeHara
Hymepucatse ncnog 0AHOCH ce Ha KOMMOHeHTe ypehaja
npukasaHe Ha FpaQ)MHKMM CTpaHuuamMa OBOr Npupy4HuKa.

HP onuc
KONUYNHA

1 CEOUILTE 1 CENT.
2. TAHUP 2 CENT.
3. BPXYHCKW YENTUYHU PAM 2 CENT.
4. LWPA® CEOULLTA 4 CENT.
5. OPAX Of CEANA 4 CENT.
6. OPAX Of TOYKOBA 4 CENT.
7. nAno 4 CENT.
8. NOKPUBAJ 1 CENT.
9. OOHU YENUYHU OKBUP 1 CENT.
10. LLIPA® 3A NOMPABKY NONULIE 4 CENT.
11 TOYKOBU 3A TPHAHKE 4 CENT.

* Moxnaa nocroje pasnuke usmehy rpacmke u ctBapHor npovssoaa



HAYUH NHCTANALUJE

Cnuka A wemaTcku npukasyje Kopake 3a cacTaBrbakse cTonuue.
MoyHnTe pa cacTaBrbaTe CTOMMLY Tako WTO heTe npoBepwuTy Aa nu cy
cBe noTpebHe KOMMOHEHTE YKIbydeHe W MNpoBepuTM fda N uMa
owTehetba.

3a moHTaxy he 6uTH noTpeGHe cnepehe anartke:

o [Mxunnunc wpadumurep PH2 1 padyHap.
o PacnoH oTBOpeHux unu npukrbyyaka 131 pauyHap.
o PacnoH oTBOpeHnxX unu nNpukrbyvaka 141 kom.

MOHTAXA

MpoHafuTe paBHOMEPHY W YMCTY NOBPLUMHY 3a MHCTanauujy.

e [loctaBute ceauwite ®urype A1ca 0BGPHYTOM CTPaHOM Ha MecTy

e 3aTtum cTaBuTe ABE paBHe LuMnKke ( cnuuMue A2) Ha ceguwTe, Ha
WX MOCTaBUTE YenWyHe pamoBe (CMokee. A3 ) U mnompaBuTH
wpacoBmMa (CMOKBOM. A4).

e [lo YyennyHnx pamosa cMokBa. A3 CTaBW CMOKBY Ha nonuuy. A8 n
Loy YenuyHy cmoksy. A9. Jebelu Leny 3ajeaHo kopucTehu coure 3a

wpadose. A10 m cmoksa opaxa . A6. Kopuctute pacnoH 14 pa
3akrbyyate cmoksy. Al10 , 1 wnaHep unm ytnyHuua 13 3a cMokBy
opaxa. A5.

e [locneawu kopak je mpuusplwhuBarbe kactopa cnuuuue. All
LLipachosu kacTopa cmokse. All Mopa aa npohe kpo3 oarosapajyhe
pyne Ha cMokBM . A8 M Yy [OHEM YelMYHOM pamy cmoksa. A9.
MocTaBuTe nepave cmokee. A7 ucnog cmokse opaxa. A6 u 3aterHu
ce ca rbnaHepom 13.

NATRHY ! Kapa 3esHeTe nojeamHavHe KOMMOHEHTE CTPYKTYpe, yBepuTe

ce [a cy CBM [ef10BM1 YBPCTO U UCMPaBHO 3aTerHyTu.

e Kapa ce cBe KOMMOHeHTe crioje, CTONMMLA Ce OKPeHe U CTaBu Ha

e Mnv OTékeoTe TIAVW OTO KAPOTOGKI, KABWG Ol TPOXOi WETAPOPEG
TIEPIOTPEPOVTAl  EUKOAD  XWPIG VO TTOPEXOUV  OTABEPOTNTA  XWPIG
TIPOOBETA oNpEia oTAPIENG.

o Mnv UTTEPPOPTWIVETE TO KAPOTOAKI, AauBdavovTag utréyn To PEYIOTO
ETTITPETTOUEVO POPTIO.

e To Kkd&BIoPa kal To Pa! TTPETEl va KaBapi{ovTal TAKTIKE ot TOug
pUTTOUG (AITTOG, BPWHIA K.ATT.).

EikovoypdupaTa Kal TTPOEISOTTOoINOEIG

max.

L2
- 136
2

a4 5 6
1.AioBdoTe TIG 0dnyieg
2.Amaitei guvappoAdynon
3.Maximum @oprTio
4.Keep pokpI& atTé TTaIdI&
5.For eowtepikr xprion
6.Mnv atroppiTITeTE Padi Ye T OIKIAKE OTTOPPIMHATA

MNepIypa@n TWV YPAPIKWY OTOIXEIWV
H apiBunon TTou akoAouBei avagépeTal oTa OTOIXEIQ TNG CUOKEUNG
TTOU ePavifovTal OTIG OEANIDES YPOUPIKWY TOU TTAPOVTOG EYXEIPIBIOU.

kacTope. CTpyKTypa je cnpemHa 3a ynotpeby. NR MEPIFPA®H MOZOTHTA
OuereHn nogaum 11-604 1. SEAT 1 ZENTEMBPIOZ.
[nmeHamje cTonmue 11.36,5 um, WwWpuHa 35,5 UM, BUCHHa 2. NINAKIAA 2 ZEMTEMBPIOZ.
37,5um 3. KOPY®A1O XAANYBAINO 2 YENTEMBPIOZ.

[Ovmenavije ceguiuta 37 um x 20,5 um MAATIZIO

MacosHO 4 5kr 4. BOATOZ KAGIZMATOX 4 ZENMTEMBPIOZ.
MakcumanHo 136 Kr 5. NAZIMAAI ZEAAZ 4 ZENTEMBPIOZ.
ontepehere 6. NAZIMAAI TPOXO'Y 4 YENTEMBPIOZ.
Cepurbte HanpasrbeHo on nrameHo- 7. PAD 4 ZENTEMBPIOZ.
peTapaaHTHor Matepujana 8. KAAYWH 1 ZENTEMBPIOZ.
FoanHa Npov3soaH-e 2024 9. KATQ XAANYBAINO MAATIZIO 1 ZENTEMBPIOZ.
10. B1AA S TEPEQZHZ PA®IOY 4 ZENTEMBPIOZ.
SAWTUTA KUBOTHE CPEAVHE 11. TPOXOI TPEZIMATOX 4 ZENTEMBPIOZ.

Mpoussop He Tpeba Gauatn kyhHum otnagom, seh ra Tpeba oanaratn
y oprosapajyhum objektuma. lMpoussos koju ce He peunknupa je
I'lOTeHLLI/IjaJ'IHa 0OMacHOCT MO XWBOTHY CpeAUHY U SbyACKO 34paBrbe.

&qyot;Fpyna Tonex Cndilka 3 orpaHWU30Hg oanowueaaunanHosuma&gyot; Cnotka
KOMaH/lyTowa ca CBOjOM Per1cTpoBaHOM KaHuenapujoM y Bapuuasu, yn. MorpaHuLaHa
2/4 (y parbem TekcTy: &qyor;Ipyna Tonex&qgyoT;) obaBeluTaBa [ja Cy cBa ayTopcka
npasa Ha caapaj OBOr MPUPYYHUKa (y Aarbem TekcTy: &qyoT;TIpupyyHuK&QyoT;),
yKrbyuyjyhn, uamely octanux. HoeH TekcT, dotorpadvje, avjarpamu, LpTeXu, kao 1
HEroB CacTaB, npunaaajy uckrbyunso Mpynu Tonex v Noanexy NpaBHOj 3aliTUTU Ha
ocHosy AkTa o 4. chebpyapa 1994. roamHe O ayTOPCKUM U CPoAHWM npasuMa (e
JoypHan od Jlawc 2006 Bp. 90 Mos. 631, kao u3ametrseH). Konuparbe, obpapa,
objaBrbmBatbe, M3MeHa y Komepupjante capxe Lieo MpUpYYHUK 1 HEroBU NojeanHaYHIN
enemeHTn, Ges carnacHocTu pyne Tomex w3paxeHe y nucaHoj ¢opmu, CTporo je
3aGpak-eHO 1 MOXe PesyrnTupaTi rpalaHcKoM 1 KDUBUYHOM OAroBOPHOLLY.

GR
EMXEIP1AIO META®PAZHZ (XP'HZTH)

TpoxnAato oKauToé epyacTnpiou pe pa@i epyaleiwv: 11-604
ZHMEIQZH: MPIN XPHZIMOMOIHZETE TON EZOMNAIZMO,
AIABAZTE NPOZEKTIKA TO MAPON EMXEIPIAIO KAl ®YAAZTE TO
TIA MEAAONTIKH ANA®OPA. ATOMA MOY AEN 'EXOYN AIABAZEI
TIZ OAHIMEX AEN MPEMNEI NA TMPArCMATOMOIO'YN TH
ZYNAPMOAOrHzH, TH P'YOMIZH 'H TH AEITOYPIA TOY
EZONAIZMOYY.

EIAIKEZ AIATAZEIZ AZOAAETAZ

ZHMEIQZH!

AiaBaoTe  TIPOOEKTIKG  TIG  0dnyieg  Aeitoupyiag, akoAouBroTe  TIg
TTPOEIBOTIOINTEIG KAl TOUG OPOUG ACPAAEIag TToU TTEPIEXOVTAI O€ auTéG. H
ouokeur €xel oxedlooTel yia aoc@aAr Asitoupyia. Map' OAa autd: n
£YKOTAOTACN, N GUVTAPNON KAl N AEITOUpPYia TNG GUOKEUNG UTTOpPEI va gival
€TMIKivOUVEG. AKOAOUBWVTAG TIG TTAPAKATW dIadIKacieg Ba PEIOETE TOV
Kivduvo TpaupaTIoPoU Kol Ba CUVTOUEUOETE TO XPOVO EYKATAOTAONG TNG
OUOKEUNG

KANONEZ AZOAAEIAZ
o [Mpérer va divetal TTPOCOXH KATA TN XPAON TOU OKAPVIOU.
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* EvBéxeTan va UTTApXouVv dla@opég METASU TOU YPOa@IKOU Kai Tou
TTPAYHATIKOU TTPOidvTOg

MEGOAOZ EFKATALTAZHZ

To oxnipa A deixvel oXnNUATIKA Ta BAPATA Yia TN CUVAPHOAGYNON Tou
OKOUVIOU.

ZEKIVAOTE TN OUVOPUOAGYNON  TOU  OKaUTIO  eAéyxovtag  OTi
TrepiAapBavovtal OAa Ta amairoUpeva eopTAHATA Kal EAEYXOVTOG YIO
TUXOV {NUIEG.

Mo Tn cuvappoAdynon atraitoUuvral Ta ak6AouBa epyalesia:

o KaroaBid Phillips PH2 1 1EN.
o Avoixté kAeidi fj Kapudaki 131 Tep.
o Avoixté kAeidi fj Kapudaki 141 Tep.

MONTAGE

Bpeite pia eTmitredn kai kabapr| EM@AveIa yia TNV eykatdoTaon.

o TomobetroTe To KaBIopa Eikova Al pe Tnv iow TTAeupd oTn Béon TnG.

e XTn Ouvéxela, ToToBeToTE OUo emiredeg papdoug (eik. A2) oTo
k&Biopa, TOTToBETAOTE TTavw Toug Ta XaAUBdIva TTAcioia (k. A3) kai
OTEPEWOTE YE BidEG (€IK. Ad).

e 210 XaAURdIVa TTAdioIa €IK. A3 TOTTOBETAOTE TO PAQI €IK. A8 Kal TO KATW
XaAUBSIVO TTAaioI0 €IK. A9. BIBWOTE To 0UVOAO HETAEU TOUG pE BIdEG EIK.
A10 kai agiuadia k. A6. XpnoigomoioTe éva kAeidi 14 yia va
ao@aNioETE Ta PTTOUAGVIA €IK. A10, Kai éva KAEISi i} kapuddki 13 yia Ta
TragIpadia eik. A5.

o To TeAeutaio Bripa gival n ToTToBETNON TwV TPoXiokwv. A11. O KoxAieg
TWV TPOXWV €IK. A11 TTPETTEN VOl TIEPACOUV OTTO TIG AVTIOTOIXEG OTTEG OTO
pd@1 eK. A8 kal 0To K&TW XaAUBSIVO TTAdiaIo gIk. A9. TOTTOBETAOTE TIG
POBENEG €IK. AT KATW aTTO Ta TTAgIPADIA €IK. AB Kol OQIETE Ta PE TO KAEISI
13.

MPOZOXH! Otav BISWVETE Ta EMPEPOUG ELAPTANATA TNG KATAOKEUNG,

BeBaiwBeiTe 6TI GAa Ta e§apTANATA €ival OTABEPE Kl CWOTA OPIYUEVA.

e AgpoUu BiIdwBolv OAa Ta eEapTApOTA  PETAEU TOUG, TO OKAPVi
avaTrodoyupideTal Kal TOTToBeTeiTal aToug TPoXoUg Tou. H KaTaokeun
ival €ToIun yia Xprion.



ﬁ QAVAKUKAWWEVO TTPOidV atroTeAei duvnTikG Kivduvo yia To TrepIBAAAOV kal
TNV avBpwTTIVN UYEia.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa pe £5pa
otn BapooBia, ul. Pograniczna 2/4 (oTo &G “"Grupa Topex") evnuepuwvel 6T OAa Ta
TIVEUHOTIKG SIKQIWUATA €T TOU TTEPIEXOUEVOU TOU TTAPOVTOG eyxepidiou (0To €§Ag:
"Eyxeipidio”), ouptrepiAapBavopévwy, HETagU GAAWYV. TO KEIPEVO, TIG QWTOYPAPIES, Ta
Siaypauparta, Ta oxEdia, Kabwg kai TN oUvBEaT| Tou, aviKouv aTToKAEIOTIKG oTny Grupa
Topex Kkal ammoTeEAOUV QVTIKEIMEVO VOUIKIG TTPOoTaciag oUu@uwva e Tov Voo Tng 4ng
DeBpouapiou 1994 Trepi TIVEUPOTIKAG IBIOKTNTIAG KAl CUYYEVIKWV SIKAIWHAETWY (SnA.
Epnuepida Tng KuBepvrioewg 2006 apiB. 90 Poz. 631, émwg tpotromoiridnke). H
avTiypa@n, £Tegepyacia, SNUOTiEuan, TPOTTOTIOINGN Yia ENTIOPIKOUG OKOTTOUG OAGKANPOU
Tou Eyxeipidiou kai Twv ETIPEPOUG GTOIXEIWY TOU, XWPIG TN YPATITH CUYKATABEDN TNG
Grupa Topex, aTTayOpEUETal QUOTNPG Kal PTTOPEI va ETTIPEPEI QOTIKEG KaI TTOIVIKEG
£uBUVEG.

ES
MANUAL DE TRADUCCION (USUARIO)
Taburete de taller con ruedas y estante para herramientas: 11-
604

NOTA: ANTES DE UTILIZAR EL EQUIPO, LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS. LAS
PERSONAS QUE NO HAYAN LEIDO LAS INSTRUCCIONES NO
DEBEN REALIZAR EL MONTAJE, AJUSTE O FUNCIONAMIENTO
DEL EQUIPO.

DISPOSICIONES ESPECIFICAS DE SEGURIDAD

iNOTA!

Lea atentamente el manual de instrucciones y siga las advertencias y
condiciones de seguridad que contiene. El aparato ha sido disefiado para
un funcionamiento seguro. No obstante: la instalacién, el mantenimiento
y el funcionamiento del aparato pueden ser peligrosos. Siguiendo los
siguientes procedimientos reducira el riesgo de lesiones y acortara el
tiempo de instalacion del aparato

NORMAS DE SEGURIDAD

e Hay que tener cuidado al utilizar las heces.

* No se ponga de pie sobre el carro, ya que las ruedas de transporte
giran faciimente sin proporcionar estabilidad sin puntos de apoyo
adicionales.

e No sobrecargue el carro, teniendo en cuenta la carga maxima

admisible.

El asientoy la repisa deben limpiarse regularmente de suciedad (grasa,

mugre, etc.).

Pictogramas y advertencias

4 5 6
1.Lea las instrucciones

2.Requiere montaje

3.Carga maxima

4.Mantener fuera del alcance de los nifios
5.Para uso en interiores

6.No tirar a la basura doméstica

Descripcion de los elementos graficos
La numeracién siguiente se refiere a los componentes del aparato
que se muestran en las paginas graficas de este manual.

‘ NR DESCRIPCION

CANTIDAD

OvopaoTikd oToixeia 11-604 1. SEAT 1 SEPT.

AI0OTACEIG TOU OKAUTIO L. 36,5 cm, TTAaTog 35,5 cm, Uyog 37,5 2. PLACA 2 SEPT.

cm 3. MARCO SUPERIOR DE ACERO 2 SEPT.

AiaoTdoeig kabiopatog 37cmx20,5cm 4. PERNO DEL ASIENTO 4 SEPT.

Maga 4,5 kg 5. TUERCA DE SILLA 4 SEPT.

MéyioTo oprtio 136 KIAG 6. TUERCA DE RUEDA 4 SEPT.

KaBiopa Kataokeuaopévo ammd emRpaduvTikd 7. PAD 4 SEPT.

QASyag UAkO 8. PORTADA 1 SEPT.

‘Erog mapaywyrig 2024 9. BASTIDOR INFERIOR DE ACERO 1 SEPT.

MPOSTATIA TOY MEPIBAAAONTOZ 10. TORNILLO DE FIJACION DE LA | 4SEPT.
To Tpoidv Sev TTPETTEN va TIETIETAI HOdi JE Ta OIKIOKG aTroppippaTa, aAAG BALDA

TIPETIEl VO QTOPPITTTETAl Ot KATAMNAEG  eykaTaoTdoeis. ‘Eva pn 11 RUEDAS DE RODAJE 4 SEPT.
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* Puede haber diferencias entre el grafico y el producto real

METODO DE INSTALACION
La figura A muestra esquematicamente los pasos para montar el
taburete.

Empiece a montar el taburete comprobando que se incluyen todos los
componentes necesarios y verificando que no haya dafios.

Para el montaje se necesitan las siguientes herramientas:

o Destornillador Phillips PH2 1 ud.

o Llave fija o de vaso
o Llave fija o de vaso

MONTAJE

Busque una superficie plana y limpia para la instalacion.

* Coloque el asiento Figura A1l con el reverso en su sitio

* A continuacién, coloque dos barras planas (fig. A2) sobre el asiento,
sobre ellas coloque los marcos de acero (fig. A3) y fijelos con tornillos
(fig. Ad).

* En los marcos de acero fig. A3 coloque la balda fig. A8 y el marco de
acero inferior fig. A9. Atornille el conjunto con tornillos fig. A10 y tuercas
fig. A6. Utilice una llave 14 para bloquear los tornillos fig. A10, y una
llave o vaso 13 para las tuercas fig. A5.

« El tltimo paso es fijar las ruedas fig. A11. Los tornillos de las ruedas
fig. A11 deben pasar por los respectivos orificios de la balda fig. A8 y
en el marco inferior de acero fig. A9. Coloque las arandelas fig. A7
debajo de las tuercas fig. A6 y apriételas con la llave 13.

JATENCION! Al atornillar los distintos componentes de la estructura,

asegurese de que todas las piezas estén bien apretadas.

* Unavez atornillados todos los componentes, se da la vuelta al taburete
y se coloca sobre sus ruedas. La estructura esta lista para su uso.

131 piezas
141 piezas

Datos nominales 11-604

Dimensiones del taburete L. 36,5 cm, anchura 35,5 cm, altura
37,5¢cm

Dimensiones del asiento 37cmx20,5cm

Masa 4,5 kg

Carga maxima 136 kg

Asiento Fabricado con material ignifugo

Afio de produccién 2024

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

«—— | El producto no debe tirarse con la basura doméstica, sino que debe
eliminarse en instalaciones adecuadas. Un producto no reciclado es un
peligro potencial para el medio ambiente y la salud humana.

"Grupa Topex Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscig". Spétka komandytowa con

domicilio social en Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (en adelante: "Grupa Topex") informa

que todos los derechos de autor del contenido de este manual (en adelante: "Manual"),
incluyendo, entre ofros. Su texto, fotografias, diagramas, dibujos, asi como su
composicion, pertenecen exclusivamente a Grupa Topex y estan sujetos a proteccion
legal en virtud de la Ley de 4 de febrero de 1994 sobre derechos de autor y derechos
conexos (es decir, el Diario de Leyes 2006 N ° 90 Poz. 631, en su version modificada).

La copia, el procesamiento, la publicacién y la modificacion con fines comerciales de todo

el Manual y sus elementos individuales, sin el consentimiento de Grupa Topex expresado

por escrito, estan estrictamente prohibidos y pueden dar lugar a responsabilidades civiles

y penales.

IT
MANUALE DI TRADUZIONE (UTENTE)

Sgabello da officina su ruote con ripiano per attrezzi: 11-604
NOTA: PRIMA DI UTILIZZARE L'APPARECCHIATURA, LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE E CONSERVARLO PER
FUTURE CONSULTAZIONI. LE PERSONE CHE NON HANNO LETTO
LE ISTRUZIONI NON DEVONO ESEGUIRE IL MONTAGGIO, LA
REGOLAZIONE O IL FUNZIONAMENTO DELL'APPARECCHIATURA.

DISPOSIZIONI SPECIFICHE DI SICUREZZA
NOTA!



Leggere attentamente le istruzioni per 'uso e seguire le avvertenze e le
condizioni di sicurezza in esse contenute. L'apparecchio € stato progettato
per un funzionamento sicuro. Tuttavia, l'installazione, la manutenzione e il
funzionamento dell'apparecchio possono essere pericolosi. Seguendo le
seguenti procedure si ridurra il rischio di lesioni e si accorcera il tempo di
installazione dell'apparecchio.

REGOLE DI SICUREZZA

« E necessario prestare attenzione quando si utilizza lo sgabello.

e Non stare in piedi sul carrello, poiché le ruote di trasporto girano
facilmente senza garantire la stabilita senza punti di appoggio
aggiuntivi.

e Non sovraccaricare il carrello, tenendo presente il carico massimo
consentito.

e |l sedile e il ripiano devono essere puliti regolarmente dallo sporco
(grasso, sporcizia, ecc.).

Pittogrammi e avvertenze

@ i
»«’ 136
ke

1 2 3

4 5 6

1. Leggere le istruzioni

2.Richiede il montaggio

3.Carico massimo

4.Tenere fuori dalla portata dei bambini
5.Per uso interno

6. Non smaltire con i rifiuti domestici.

Descrizione degli elementi grafici
La numerazione che segue si riferisce ai componenti del dispositivo
illustrati nelle pagine grafiche di questo manuale.

NR DESCRIZIONE QUANTITA
. SEAT 1 SETTEMBRE
2. PIATTO 2 SETTEMBRE
3. TELAIO SUPERIORE IN 2 SETTEMBRE
ACCIAIO
4 BULLONE DEL SEDILE 4 SETTEMBRE
5 DADO A SELLA 4 SETTEMBRE
6. DADO DELLA RUOTA 4 SETTEMBRE
7. PAD 4 SETTEMBRE
8 COPERTURA 1 SETTEMBRE
9. TELAIO INFERIORE IN ACCIAIO 1 SETTEMBRE
10. VITE DI FISSAGGIO DEL 4 SETTEMBRE
RIPIANO
11. RUOTE DI CORSA 4 SETTEMBRE

* Potrebbero esserci delle differenze tra la grafica e il prodotto reale.

METODO DI INSTALLAZIONE

La Figura A mostra schematicamente le fasi di assemblaggio dello
sgabello.

Iniziare I'assemblaggio dello sgabello verificando che tutti i componenti
necessari siano inclusi e controllando che non vi siano danni.

Per il montaggio sono necessari i seguenti strumenti:

« Cacciavite a croce PH2 1pz.
e Chiave aperta 0 a bussola 131 pezzi.
e Chiave aperta 0 a bussola 141 pezzi.

MONTAGGIO

Individuare una superficie piana e pulita per l'installazione.

e Posare il sedile Figura Al con il rovescio in posizione

e Posizionare quindi due barre piatte (fig. A2) sul sedile, su di esse
posizionare i telai in acciaio (fig. A3) e fissarli con le viti (fig. A4).

e Ai telai in acciaio fig. A3 posizionare la mensola fig. A8 e il telaio

inferiore in acciaio fig. A9. Awvitare il tutto con i bulloni fig. A10 e i dadi

fig. A6. Utilizzare una chiave 14 per bloccare i bulloni fig. A10, e una

chiave o bussola 13 per i dadi fig. A5.

L'ultima fase consiste nel fissare le rotelle fig. A11. | bulloni delle rotelle

fig. A11 devono passare attraverso i rispettivi fori del ripiano fig. A8 e

nel telaio inferiore in acciaio fig. A9. Collocare le rondelle fig. A7 sotto i

dadi fig. A6 e serrare con la chiave 13.
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ATTENZIONE! Quando si avvitano i singoli componenti della struttura,

assicurarsi che tutte le parti siano serrate saldamente e correttamente.

e Una volta avvitati tutti i componenti, lo sgabello viene girato e
posizionato sulle rotelle. La struttura & pronta per ['uso.

Dati nominali 11-604

Dimensioni dello sgabello L. 36,5 cm, larghezza 35,5 cm, altezza
37,5cm

Dimensioni del sedile 37 cm x 20,5 cm

Massa 4,5 kg

Carico massimo 136 kg

Sedile Realizzato in materiale ignifugo

Anno di produzione 2024

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

«~— | Il prodotto non deve essere gettato insieme ai rifiuti domestici, ma deve
essere smaltito in strutture adeguate. Un prodotto non riciclato & un
potenziale pericolo per 'ambiente e la salute umana.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig". Spotka komandytowa con

sede legale a Varsavia, ul. Pograniczna 2/4 (di seguito: "Grupa Topex") informa che tutti

i diritti d'autore sul contenuto del presente manuale (di seguito: "Manuale"), compresi, tra

gli altri. I testo, le fotografie, i diagrammi, i disegni e la sua composizione appartengono

esclusivamente a Grupa Topex e sono tutelati dalla legge del 4 febbraio 1994 sul diritto
d'autore e sui diritti connessi (Gazzetta Ufficiale 2006 n. 90 Poz. 631 e successive
modifiche). La copia, I'elaborazione, la pubblicazione, la modifica a fini commerciali
dellintero Manuale e dei suoi singoli elementi, senza il consenso di Grupa Topex

espresso per iscritto, & severamente vietata e pud comportare responsabilita civili e

penali.

NL
VERTALING (GEBRUIKERS)HANDLEIDING
Werkplaatskruk op wielen met gereedschapplank: 11-604

LET OP: LEES DEZE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR VOORDAT
U HET APPARAAT IN GEBRUIK NEEMT EN BEWAAR HEM ZODAT
U HEM LATER KUNT RAADPLEGEN. PERSONEN DIE DE
INSTRUCTIES NIET HEBBEN GELEZEN, MOGEN DE APPARATUUR
NIET MONTEREN, AFSTELLEN OF BEDIENEN.

SPECIFIEKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

OPMERKING!

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg de waarschuwingen
en veiligheidsvoorschriften op. Het apparaat is ontworpen voor veilig
gebruik. Niettemin: installatie, onderhoud en bediening van het apparaat
kunnen gevaarlijk zijn. Als u de volgende procedures volgt, vermindert u
het risico op letsel en verkort u de installatietijd van het apparaat.

VEILIGHEIDSREGELS

* Wees voorzichtig bij het gebruik van de kruk.

e Ga niet op de trolley staan, omdat de transportwielen gemakkelijk
draaien zonder dat ze stabiliteit bieden zonder extra steunpunten.

e Overbelast de trolley niet en houd rekening met de maximaal
toegestane belasting.

* De zitting en de plank moeten regelmatig worden gereinigd van vuil
(vet, vuil enz.).

Pictogrammen en waarschuwingen

4
1.Lees de instructies

2.Vereist montage

3.Maximale belasting

4.Buiten bereik van kinderen bewaren
5.Voor gebruik binnenshuis

6.Niet met het huishoudelijk afval weggooien

6

Beschrijving van grafische elementen
De onderstaande nummering verwijst naar de onderdelen van het

apparaat

getoond op de grafische pagina's van deze handleiding.
NR | BESCHRIJVING [ KWANTITEIT |
1. | SEAT | 1sEPT. |




2. PLAAT 2 SEPT.
3. STALEN BOVENFRAME 2 SEPT.
4. ZITBOUL 4 SEPT.
5. SADDLE MOER 4 SEPT.
6. WIELMOER 4 SEPT.
7. PAD 4 SEPT.
8. OMVANG 1 SEPT.
9. STALEN BODEMFRAME 1 SEPT.
10. BEVESTIGINGSSCHROEF 4 SEPT.
VOOR PLANK
11. RENWIELEN 4 SEPT.
* Er kunnen verschillen zijn tussen de afbeelding en het

daadwerkelijke product.

INSTALLATIEMETHODE

Figuur A toont schematisch de stappen voor het in elkaar zetten van
de kruk.

Begin met het in elkaar zetten van de kruk door te controleren of alle
benodigde onderdelen aanwezig zijn en controleer op schade.

Voor de montage heb je het volgende gereedschap nodig:

e Kruiskopschroevendraaier PH2 1 stuk.
o Steeksleutel of dopsleutel 131 stuks.
o Steeksleutel of dopsleutel 141 stuks.

MONTAGE

Zoek een vlak en schoon oppervlak voor de installatie.

e Leg het zitjie Figuur A1 met de achterkant op zijn plaats

e Plaats vervolgens twee platte staven (afb. A2) op de zitting, plaats
daarop de stalen frames (afb. A3) en bevestig ze met schroeven (afb.
A4).

e Aan de stalen frames fig. A3 wordt de plank fig. A8 en het onderste
stalen frame fig. A9. Schroef het geheel aan elkaar met bouten fig. A10
en moeren fig. A6. Gebruik een steeksleutel 14 om de bouten fig. A10
en een moersleutel of dopsleutel 13 voor de moeren fig. A5.

o De laatste stap is het bevestigen van de wielen fig. A11. De bouten van
de wielen fig. A11 moeten door de respectievelijke gaten in de legplank
fig. A8 en in het onderste stalen frame fig. A9. Plaats de sluitringen fig.
A7 onder de moeren fig. A6 en draai vast met moersleutel 13.

LET OP! Zorg er bij het in elkaar schroeven van de afzonderlike

onderdelen van de constructie voor dat alle onderdelen stevig en correct

worden vastgedraaid.

NAO DEVEM EFECTUAR A MONTAGEM, O AJUSTE OU A
OPERAGAO DO EQUIPAMENTO.

DISPOSIGOES ESPECIFICAS DE SEGURANGA

NOTA!

Ler atentamente o manual de instrugdes, respeitar as adverténcias e as
condigdes de seguranga nele contidas. O aparelho foi concebido para um
funcionamento seguro. No entanto: a instalagdo, a manutengdo e o
funcionamento do aparelho podem ser perigosos. O cumprimento dos
procedimentos seguintes reduzird o risco de ferimentos e encurtard o
tempo de instalagdo do aparelho

REGRAS DE SEGURANGCA

o E necessério ter cuidado ao utilizar as fezes.

« N&o se apoie no carrinho, pois as rodas de transporte rodam faciimente
sem proporcionar estabilidade sem pontos de apoio adicionais.

e N&o sobrecarregar o carrinho, tendo em conta a carga maxima
admissivel.

« O assento e a prateleira devem ser limpos regularmente de sujidade
(gordura, sujidade, etc.).

Pictogramas e avisos

4 5 6
1. ler as instrugdes
2.requer montagem
3. carga maxima
4. manter fora do alcance das criangas
5. para utilizagdo em interiores
6. ndo deitar fora juntamente com o lixo doméstico

Descrigdo dos elementos graficos
A numeragéo que se segue refere-se aos componentes do dispositivo
apresentados nas paginas graficas do presente manual.

* Nadat alle onderdelen aan elkaar zijn geschroefd, wordt de kruk NR DESCRIGAO
omgedraaid en op zijn wielen geplaatst. De structuur is klaar voor QUANTIDADE
gebruik. 1 SEAT 1 SEPT.
Nominale gegevens 11-604 2. PLACA 2 SEPT.
Afmetingen van de kruk L. 36,5 cm, breedte 35,5 cm, hoogte 3. ESTRUTURA SUPERIOR EM AGO 2 SEPT.
37,5cm 4. PARAFUSO DO ASSENTO 4 SEPT.
Afmetingen zitting 37cmx20,5cm 5. PORCA DE SUPORTE 4 SEPT.
Massa 4,5 kg 6. PORCA DE RODA 4 SEPT.
Maximale belasting 136 kg 7. PAD 4 SEPT.
Stoel Gemaakt van  brandvertragend 8. CAPA 1 SEPT.
materiaal 9. ESTRUTURA INFERIOR EM ACO 1 SEPT.
Jaar van productie 2024 10. PARAFUSO DE FIXAGAO DA | 4SET.
PRATELEIRA
MILIEUBESCHERMING 11. RODAS DE CORRIDA 4 SET.

Het product mag niet worden weggegooid bij het huishoudelijk afval,
maar moet worden afgevoerd naar geschikte faciliteiten. Een niet-
gerecycled product is een potentieel gevaar voor het milieu en de
menselijke gezondheid.

"Grupa Topex Spdlka z ograniczong odpowiedzialnoscig". Spétka komandytowa met
maatschappelijke zetel in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (hierna: "Grupa Topex") deelt
mee dat alle auteursrechten op de inhoud van deze handleiding (hierna: "Handleiding"),
met inbegrip van onder andere. De tekst, foto's, diagrammen, tekeningen en de
samenstelling ervan behoren uitsluitend toe aan Grupa Topex en vallen onder de
wettelijke bescherming van de wet van 4 februari 1994 betreffende het auteursrecht en
de naburige rechten (d.w.z. Staatsblad 2006 nr. 90 Poz. 631, zoals gewijzigd). Het
kopiéren, verwerken, publiceren, wijzigen voor commerciéle doeleinden van het volledige
Handboek en de afzonderlijke elementen ervan, zonder de schriftelijke toestemming van
Grupa Topex, is ten strengste verboden en kan leiden tot civiele en strafrechtelijke
aansprakelijkheid.

PT
MANUAL DE TRADUGAO (UTILIZADOR)
Banco de oficina sobre rodas com prateleira para ferramentas:
11-604
NOTA: ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO, LEIA
ATENTAMENTE ESTE MANUAL E GUARDE-O PARA REFERENCIA
FUTURA. AS PESSOAS QUE NAO TENHAM LIDO AS INSTRUGOES
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* Podem existir diferengas entre o grafico e o produto real

METODO DE INSTALAGAO

A figura A mostra esquematicamente os passos para a montagem
do banco.

Comece a montar o banco, verificando se todos os componentes
necessarios estdo incluidos e verificando se existem danos.

As seguintes ferramentas sdo necessarias para a montagem:

e Chave de fendas Phillips PH2 1 unid.
e Chave de boca ou de caixa 131 pegas.
e Chave de boca ou de caixa 141 pegas.

MONTAGEM

Encontrar uma superficie plana e limpa para a instalagdo.

* Colocar o banco Figura A1 com o verso no sitio

e Em seguida, colocar duas barras planas (fig. A2) sobre o assento,
sobre elas colocar as armagdes de ago (fig. A3) e fixar com parafusos
(fig. Ad).

e Para as armagdes de aco fig. A3 colocar a prateleira fig. A8 e a
estrutura de ago inferior fig. A9. Aparafusar o conjunto com parafusos
fig. A10 e porcas fig. A6. Utilizar uma chave inglesa 14 para bloquear



os parafusos fig. A10, e uma chave inglesa ou de caixa 13 para as
porcas fig. A5.

e O ultimo passo consiste em fixar os rodizios fig. A11. Os parafusos
dos rodizios fig. A1l devem passar pelos respectivos orificios na
prateleira fig. A8 e na estrutura de ago inferior fig. A9. Colocar as
anilhas fig. A7 sob as porcas fig. A6 e aperte-as com a chave inglesa
13.

ATENGAO! Ao aparafusar os componentes individuais da estrutura,

certifique-se de que todas as pegas sd@o apertadas com firmeza e

corretamente.

e Uma vez aparafusados todos os componentes, o banco ¢ virado e
colocado nos seus rodizios. A estrutura esta pronta a ser utilizada.

Dados nominais 11-604

Dimensoes do banco L.36,5cm, largura 35,5 cm, altura 37,5
cm

Dimensées do assento 37 cm x 20,5 cm

Massa 4,5 kg

Carga maxima 136 kg

Assento Feito de material retardador de
chamas

Ano de producdo 2024

PROTECGAO DO AMBIENTE

— | O produto ndo deve ser deitado fora juntamente com o lixo doméstico,
mas deve ser eliminado em instalagdes adequadas. Um produto ndo
reciclado constitui um perigo potencial para o ambiente e para a satde
humana.

"Grupa Topex Spdlka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa com

sede social em Varsévia, ul. Pograniczna 2/4 (doravante: "Grupa Topex") informa que

todos os direitos de autor sobre o conteido deste manual (doravante: "Manual"),
incluindo, entre outros. O seu texto, fotografias, diagramas, desenhos, bem como a sua
composigdo, pertencem exclusivamente ao Grupa Topex e estdo sujeitos a protegédo
legal ao abrigo da Lei de 4 de fevereiro de 1994 relativa aos direitos de autor e direitos
conexos (ou seja, Diario Oficial de 2006 n.° 90 Poz. 631, conforme alterado). A cépia,
processamento, publicagéo, modificagéo para fins comerciais de todo o Manual e dos

seus elementos individuais, sem o consentimento expresso por escrito do Grupa Topex,
é estritamente proibida e pode resultar em responsabilidade civil e criminal.

FR
MANUEL DE TRADUCTION (UTILISATEUR)
Tabouret d'atelier sur roulettes avec étagére a outils : 11-604

NOTE AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE. LES PERSONNES QUI N'ONT PAS LU
LES INSTRUCTIONS NE DOIVENT PAS PROCEDER A
L'ASSEMBLAGE, AU REGLAGE OU A L'UTILISATION DE
L'APPAREIL.

DISPOSITIONS SPECIFIQUES EN MATIERE DE SECURITE
REMARQUE !

Lisez attentivement le mode d'emploi et respectez les avertissements et
les consignes de sécurité qu'il contient. L'appareil a été congu pour
fonctionner en toute sécurité. Néanmoins, l'installation, I'entretien et
l'utilisation de I'appareil peuvent étre dangereux. Le respect des
procédures suivantes réduira les risques de blessures et raccourcira le
temps d'installation de I'appareil.

REGLES DE SECURITE

o |l convient d'étre prudent lors de I'utilisation du tabouret.

* Ne pas se tenir debout sur le chariot, car les roues de transport tournent
facilement sans assurer la stabilité sans points d'appui
supplémentaires.

« Ne pas surcharger le chariot en tenant compte de la charge maximale
autorisée.

e Le siége et la tablette doivent étre nettoyés réguliérement de toute
saleté (graisse, crasse, efc.).

Pictogrammes et avertissements

e

kg

1 2 3
4 5 6

1. lire les instructions
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2. nécessite un assemblage

3. charge maximale

4. tenir hors de portée des enfants

5. pour une utilisation a I'intérieur

6. ne pas jeter avec les ordures ménageéres

Description des éléments graphiques
La numérotation ci-dessous se référe aux composants de I'appareil
illustrées sur les pages graphiques de ce manuel.

NR DESCRIPTION
QUANTITE

1. SEAT 1 SEPT.

2. PLATE 2 SEPT.

3. CADRE SUPERIEUR EN ACIER 2 SEPT.

4. BOULON DE SIEGE 4 SEPT.

5. ECROU DE CULASSE 4 SEPT.

6. ECROU DE ROUE 4 SEPT.

7. PAD 4 SEPT.

8. COUVERTURE 1 SEPT.

9. CADRE INFERIEUR EN ACIER 1 SEPT.

10. VIS DE FIXATION DE L'ETAGERE 4 SEPT.

11 ROUES DE ROULEMENT 4 SEPT.

* |l peut y avoir des différences entre le graphique et le produit réel.

METHODE D'INSTALLATION

Lafigure A montre schématiquement les étapes de I'assemblage du
tabouret.

Commencez & assembler le tabouret en vérifiant que tous les éléments
nécessaires sont présents et en vous assurant quils ne sont pas
endommagés.

Les outils suivants sont né pour I blage :
e Tournevis Phillips PH2 1pc.
o Clé afourche ou a douille 131 piéces
o Clé afourche ou a douille 141 pieces

MONTAGE

Trouvez une surface plane et propre pour l'installation.

* Poser le siege Figure Al avec I'envers en place

* Placer ensuite deux barres plates (fig. A2) sur le siege, sur lesquelles
placer les cadres en acier (fig. A3) et les fixer a l'aide de vis (fig. A4).

e Sur les cadres en acier fig. A3, placer I'étagére fig. A8 et le cadre
inférieur en acier fig. A9. Visser 'ensemble a l'aide des boulons fig. A10
et des écrous fig. A6. Utiliser une clé de 14 pour bloquer les boulons
fig. A10, et une clé ou une douille 13 pour les écrous fig. A5.

* La derniere étape consiste a fixer les roulettes fig. A11. Les boulons
des roulettes fig. A1l doivent passer par les trous respectifs de
I'étageére fig. A8 et dans le cadre inférieur en acier fig. A9. Placer les
rondelles fig. A7 sous les écrous fig. A6 et serrer avec la clé 13.

ATTENTION ! Lors du vissage des différents éléments de la structure,

veillez & ce que toutes les pieces soient fermement et correctement

serrées.

* Une fois tous les éléments vissés, le tabouret est retourné et placé sur
ses roulettes. La structure est préte a I'emploi.

Données nominales 11-604

Dimensions du tabouret L. 36,5 cm, largeur 35,5 cm, hauteur
37,5¢cm

Dimensions du siége 37cmx20,5¢cm

Masse 4,5 kg

Charge maximale 136 kg

Siege Fabriqué en matériau ignifugé

Année de production 2024

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

i« | Le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres, mais doit
étre éliminé dans des installations appropriées. Un produit non recyclé
représente un danger potentiel pour l'environnement et la santé
humaine.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa, dont le

siége social est situé a Varsovie, ul. Pograniczna 2/4 (ci-aprés : "Grupa Topex") informe

que tous les droits d'auteur sur le contenu de ce manuel (ci-aprés : "Manuel"), y compris,
entre autres. Son texte, ses photographies, ses diagrammes, ses dessins, ainsi que sa
composition, appartiennent exclusivement a Grupa Topex et font l'objet d'une protection
légale en vertu de la loi du 4 février 1994 sur le droit d'auteur et les droits connexes (ie

Journal officiel 2006 n° 90 Poz. 631, tel que modifié). La copie, le traitement, la publication,

la modification & des fins commerciales de I'ensemble du manuel et de ses éléments

individuels, sans l'accord écrit de Grupa Topex, sont strictement interdits et peuvent
entrainer des responsabilités civiles et pénales.
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